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L legend wspolczesnych.

Zwycigzki wojak wrécil z wyprawy,
Znuzyt go srogi zgietk wojny —

Na ostry lemiesz przekut miecz krwawy,
Chce zywot pedzi¢ spokojny.

Zbudowat chatke po nad ruczajem,
Drzewa zasadzit w ogrodzie —

I dawnym przodkéw swych obyczajem,
W cichdj pracuje zagrodzie, -

Pieszczone dziewcze¢ sktonit ku sobie,
I $wigte zawart z nig §luby —
Czuje wdzigk zycia w catej ozdobie,
I ztudnej nie pragnie chluby.

Czemuz — gdy czasem wzrok rzuci w pole,
Albo gdy ujrzy mogite —
Szeroka zmarszczka znaczy na czole,

Jakie$ wrazenie niemite.

I mimowolnym zakresla ruchem,
Znak krzyza nad sercem swojem,
Jak gdyby widma przed jego duchem.
Ztowrozbnym snuty si¢ rojem....

I dtugo rgke¢ na sercu trzyma,
Zna¢ go bol cigzki uciska —

I bratobojcza zgroza Kaina,
Krwawo z pod zrenic przebtyska....

Tak — laur, co niegdy$ mtode marzenia
Promienit barwa teczowa,

Dzi$, w glebokosciach jego sumienia,
Uwiazt korona cierniowa....

Cienie polegtych — z rak jego moze, —
Z gtuchego pobojowiska,

Wciaz go na swoje wleka bezdroze,

Z przed domowego ogniska.

Jan Prusinowski.

Przytym dodatek z drzeworytami i arkusz z krojami.

KAROL GOLDONIIJEGO EPOKA

PRZEZ

Stanislawa Iz....

(Dokonczenie.)

Karol Goldoni urodzit si¢ w Wenecyiw r. 1707 z
rodziny toskanskiej. Dom jego dziadka bogatego
szlachcica, byl ogniskiem 1laczacem w sobie arty-
stow wszelkiego rodzaju. Mitody Karol wzrastaja-
cy wsérod uczt, zabaw i przedstawien teatralnych
wcze$nie nabyl zamilowania do sztuki w ogole, a
w szczegolnosci do sztuki dramatycznej. Upodobanie
to wzrastato szybko, dziela Cicognini’ego, ktére mu
wpadtyfw reke, wzruszaty go i budzity do najwyzsze-
go stopnia posunicte napr¢zenie ciekawosci, 1 tak
oddziataly na mlody i wrazliwy umyst, ze juz w 0s-
mym roku napisal pierwsza komedj¢. Natura upo-
sazyla go nadzwyczajnie bogato, zdolnosci miat wiel-
kie i wielostronue, ale wtasciwy Wtochom duch
lekko$ci nie pozwolit mu wyrobi¢ si¢ nalezycie i
rozwingé, wrodzonego talentu, a pelna niecierpliwosci
rzutna, mtodziencza ruchliwo$é, na coraz nowe p¢
dzita go drogi. Te¢ chwigjnos¢, ten brak wybitnego
kierunku, wida¢ w Goldonim od lat jego uajmtod
szych. O wytrwato§¢ mlodzienca posadzi¢ trudno,
krewko$¢ widna na kazdym kroku.

Uczgszczat kolejno na wydzial lekarski, prawny,
teologiczny, filozoficzny, uczyt si¢ u Jezuitow w Pe-
rugji potem w kolegjum w Pawji, gdzie z wigkszem
zamitowaniem oddawat si¢ nauce tanca,, rysunku
i fechtowania, anizeli teologji. Z Pawji wydalony
satyry,
narazita, przenidst si¢ na uniwersytet do Modeny.

Jak wielka byla jego wrazliwosé, jak glebokie
uezucie szlachetnos$ci, sktonnej do oburzenia si¢ prze-
ciw nikczemnym postgpkom, $wiadczy nastgpny wy-
padek, ktory o mato stanowczego wplywu na cale
jego zycie nie wywart. W Modenie, przechodzac raz

ulica, ujrzat liczne zgromadzenie Iludu, otaczajace

za napisanie ostrej ktora go zwierzchnosci

stojacego na wzniesieniu czlowieka, z odstoniona

glowa i zwigzanemi w tyt rekami.

I Obok niego stal jeden zakonnik z ksigga w reku,
a drugi zadawal mu pytania wsréd okrzykéw, ura-
gan i zniewag wéciekle wyjacoj tluszczy. Penitentem
byt cztowiek, uzywajacy wielkiej wzietosci dla swej
nauki; ponosil za$ t¢ hanbiaca, publiczna karg za to,
ze $miatl ublizy¢ kobiecie, ktora ukochal.  Okoli-
czno$¢ ta, wstrzasne¢la na wskro$ umystem Karola i
tak glebokie wywarta nan wrazenie, iz postanowit
uciec od $wiata upadtego tak nisko, i zamknaé sig
w klasztornej celi. Zamiar zostania kapucynem,
dtugo tkwil mu w gtowie i dopiero czule i troskliwe
starania ojca, inny nadaly mu kierunek. Z wlasciwa
sobie zmienna ruchliwo$ciag w krotce przerzucit si¢
W inng strong.

Zebrat dramatyczne w Chioggia,
gdzie jako autor 1ijako aktor zyskal wielkie uzna-

nie, ale i teraz jeszcze stanowczo nie obrat sobie za-

towarzystwo

wodu literackiego, nie zwiazat $cislej ze scena, tyl-
ko zlozywszy §wietny egzamin z prawa, zostal ad-
wokatem w Wenecji.

Klientel¢ miat zrazu nieliczna, zabrat si¢ wigc do
wydawania almanachéw, w ktérych rzeczy powazne
migszaly si¢ z komicznemi, wiersze z proza, prze-
Uzywatly one wielkiego
Wy-

granie §wietnego procesu ustalilo wzigtos¢ mlodego

powiednie z dowcipami.
powodzenia i zjednaly wielkg slawe autorowi.
adwokata, wkrotce jednak porzucit swoj zawod i
Wenecje, z powodu niedoszlego malzenstwa.

Wybuchta w tym czasie wojna z Austrja o po-
siadtosci Wtoskie, przerwata prace jego literackie,
ktorym si¢ z coraz wigkszem oddawatl zamitowa-
niem; tutat si¢ po pdlmocnych Wiochach, taczyt
z aktorami, a potem przedstawil w Wenecji swoja
tragikomedye p. t. Belizarjusz, ktora $wietnego
doznata powodzenia. Poprzednio jeszcze odegrano
w Wenecyi jego oper¢: Gondoljer Wenecki.

Rok 1736 .byt wazng dla Goldoniego epoka, poko-
chal w Genui pigkna corke notarjusza i pojalja za
zong. Nie bylo to uczucie przelotne, powierzcho-
wne, siggato glebin jego duszy, wiernem mu tez

przez cate zycie pozostalo, i ono to rzucato czar po



ciechy i szcze$cia na dni proby i przeciwnosci, ktd-
rych mu los nie poskapil. Mianowany konsulem
genuenskim w Wenecyi, stracil majatek przez nad-
uzycie oszusta, ktoremu si¢ podejs¢ dozwolil; poka-
zat si¢ wtedy prawdziwym filozofem, i szukajac w
sztuce pociechy, napisal komedj¢ p. t. Oszust. Po
wielu przej$ciach zostal znowu adwokatem w Pizie,
miedzy zajecia prawne i sceng, ostatecznie poswigcit!
si¢ zawodowi pisarza dramatycznego. Jego ,,.Syn
Arlekina” przedstawiony w Paryzu przez towarzy-
stwo wloskie, takie zyskal uznanie, ze autora wez-
wano do Francji r- 1761 — tu dostal posad¢ lekto-
ra inauczyciela jezyka wloskiego przy coérce krole-
wskiej. Napisana po francuzku komedja ,,Zacny ra-
ptus” zwrdcita na niego uwage, uzyskal 3,600 li-
row rocznej pensji, ktéora mu byla wielka pomoca
wsérod klopotow finansowych. Spokojne i pelne to-
warzyskiego wdzigku z wielu miar zycie, przerwala
mu Rewolucja francuzka. Straciwszy pensj¢, pozba-
wiony zasobow, opuszczony od wszystkich, umart
wkrotce. .Po jego $mierci konwencja narodowa wy-
znaczyta wdowie pensyi roczn6j 1200 fr.

Takiem byto ruchliwe i obfitujace w ciagle zmia-
albo

SUrowo—

ny zycie poety wloskiego, ktorego wspotczesni
wychwalali nad miare¢, albo sadzili zbyt
przypatrzmy si¢ teraz pisarzowi i jego dzietom.
Prébowal on wszelkich rodzajow poezji dramatycznej,
ale tylko komedja zjednata mu stawg u wspotczes-
nych i przekazata jego- imi¢ potomnosci. Tworczosé
jego byta niewyczerpana: samych komedji napisat
150. Studjujac Moliera,
widzial i obejmowat bystrym swym umyslem wszyst-
wspotczesnej kome-

ktorego obral za mistrza>

kie bijace w oczy niedostatki
dji.
lowi, aby stworzy¢ komedj¢ wyzsza,
rakterow, a usuna¢ na drugi plan intryge niezrgcznaj
bo nie na psychologji oparta, nadzwyczajne zdarzenia
niespodziane i z loika niezgodne przygody. W at-
pi¢ nam jednak wolno, czy dopiat tego wysokiego
celu, cokolwiek na jego korzy$¢ mowia jego wielbi-
ciele. Goldoni potozyt dla sceny wazne zaslugi
wrazliwy, szlachetny czul nizka trywialnos¢ i razaca
powszednio$¢ wspoélczesnej literatury, ale sam nie
zdotat si¢ od niej calkowicie wylama¢; mial wyzsze
pragnienia usilowal wigc sobie pigkno estetyczue
przyswoi¢. Praca swg i kierunkiem podniost poziom

Wszelkie tez usilowania zwroécit ku temu ce-

komedj¢ cha-

sztuki, ale stanowczego przelamu w nié¢j nie zdzialal,

Lekkijego umyst przesuwat si¢ po wierzchu notowat
zewnetrzne oznaki, nie siggal przepascistej glebi
serca lukzkiego nie poruszal strun tajemniczych,

ktore dzwigcza tylko pod dotknigciem mistrzowskiej
dtoni.

Nie stworzyl on charakteréw dzielnych, ani typow
wydatnych, co wstrzasajac wyobraznig, na zawsze
pozostaja w pamigci. I nie moglo by¢ inaczej, kie-
dy jak wszyscy Wtosi, nie moégt malowaé zycia na-
rodowego tylko towarzystwo, ztad wyplynaé¢ musiat
brak uczué goracych, nami¢tnosci silnych, dzwigni
poteznych, ztad czesto pokost powszednosci bladej i
chtodne;j.

Same tytuty sztuk Goldoniego:Zabawne zdarzenie,
Willegiatura, Mania Willegiatury, Szkoétka, Milosé
Zelindy i Lindora, Pamela, Ojciec rodziny itp: wska-
zujg ze nie przechodzit szczuptych ram zycia rodzin-
nego i towarzyskiego.

Stanowisku Goldoniego tak samo jak innych
wspoétczesnych pisarzow, brak narodowej formy wto-
skiego pig¢tna. To stanowisko ma pretensj¢ do sta-
nowiska czysto ludzkiego, ale pamigtajmy ze bez na-
rodowosci, pogladom ludzkim brak fundamentu i

geniusz zaledwie, utrzymacby si¢ na nim zdotal.

Po przeczytaniu kilkunastu jego komedji nie potra-
fisz wnikna¢ w zwyczaje, obyczaje i ducha narodu,
ktorego przedstawiciela masz przed soba: kosmopo-
lityzm wieje zewszad. Oo wigcej, nieprzenikniony
na wskro$ duchem swego narodu, nie umie si¢ prze-
ja¢ charakterem innego. Flegmatycznej Hollenderce
daje on t¢ zywo$¢ wydatna, te
powania; ten dar spostrzegania si¢ szybkiego w tnu-
dnych okolicznosciach i ujecia jednym rzutem po-

lozenia, stowem t¢ inicjatywe, ktora cechuje Wtosz

stanowczo$¢ posteg-

ke ijestjej wlasciwa.

Jezyk jego, jak uwazaja Wtlosi, w pierwszych
dzietach niedg$¢ jest czysty, w nastgpnych jednak
wilada nim poprawnie. Charaktery ludowe lepiej mu
si¢ udato malowa¢ anizeli sfer wyzszych.

Zalety wazne Goldoniego stanowi znakomita zna-
jomos¢é sceny, ktorej wszystkiemi sprezynami wlada
umiej¢tnie, niezrownana zywos$¢ sytuacji, zr¢czne
prowadzenie intrygi mianowicie w utrzymaniu niepo-
rozumienia, wysoko rozwinigty artyzm w prowadze-
niu tryskajacej zyciem rozmowy i bogata rozmaitos¢,
ktorajego sztukom nadaje wielkie zajecie i zywa je
Wida¢ ze na scenie porusza si¢
swobodnie, ze zna wszystkie jdj Wybitna
jego moralna dazno§¢ praktyczny ma kierunek-
Nierozdzielng konsekwencja, taczy si¢ tu.wystepek z
kara, cnota z nagroda, a przedstawiane sa w taki
sposob, ze pojecie ucziwosci zlewa si¢ w duszy czlo-

barwga obleka.
tajniki.

wieka z pozytkiem.

Zalety te zjednaly Goldoniemu ogo6lne wspotczu-
cie i uznanie, na ktore zasluguje jako cztowiek pra-
cy i zacnych daznosci. Wady plynace z czasu w
ktorym zyl, z powodéw historycznych,
dlegta pszesztosé si¢ sktadata, nabywaja na tej pod-
stawie prawa do wigkszego pobtazania.

Jak za$ Goldoni wysoko byt ceniony od spoéicze-
Woltera, ktory tu dajemy w

na ktoére o-

snych, dowodzi list
przekladzie.

List Wolttyci do Adwokata AL (ioldoYtic(jo>

,»MOj panie, synu natury i jej malarzu,pokochatem
ci¢ od czasu jak ci¢ czyta¢ zaczatem. Poznalem
Oto
fantazji

twa dusz¢ z twych dziet i powiedzialem sobie:
cztowiek zacny i1 dobry, pelen tworczej
i prawdziwej lojiki, ktory oczyscil sceng wioska. Zar
leca ci¢ wielka tworczos$¢ i czystos¢, styl twoi jest na-
turalny, dowcipny i mily. Radbym twoim komedjom
dac¢ tytut:  Wtochy uwolnione od Gati’ego.

jazn twoja zaszczyt mi przynosi i sprawia wielka

Przy-

przyjemnos$¢, znajomos¢ twoja zawdzigczam p. Se-
natorowi Albergati; moje za§ uczucie zawdzigczasz
sobie samemu. Zycze panu najdtuzszego i najszcze-
sliwszego zycia, jezeli nie mozesz by¢ niesmiertelnym
jak twoje imi¢. Chciate§ mi da¢ dowodd szacunku,
a zrobite$ mi najwicksza przyjemnosé.

Korzystajac z francuzkiej swobody, oswiadczam
panu bez ceremonji, Ze masz we mnie goragcego zZwo-
lennika, wielbiciela i1 najlepszego
pizyjaciela we Francji. To co$ wigcej warto jak
to, ze jestem twoim unizonym i powolnym stugg.

najszczerszego

J
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POWIESC S. T TUBSE.VIEW A
ﬂomaﬁ/onu z rosyjskiego.

(D.ilszy ciag.)

Po cztereoh pierwszych wierszach Marja zwolna
podniosta oczy, a kiedy skonczyl moéwi¢, réwniez
zwolna rzekta.

— Jezeli taska, to prosz¢ powtodrzyc.

— A wigc ten wiersz pani si¢ podobal? zapytal
Astachof.-

— Prosz¢ go powtorzy¢.

Astachof powtorzyt. Marja wstata, poszta do dru-
giego pokoju i powroécita z arkuszem papieru, kata-
marzem i piérem.

— Jezeli laska, napisz pan ten wiersz dla mnie
rzekta do Astachowa.

— 1 owszem, z przyjemnoscia, odpowiedzial i za-
biat si¢ do pisania: lecz przyznam si¢, dziwi mig
to, czem wiersz ten mogt si¢ podobaé. Ja go dla-
tego wlasciwie powiedzialem, zeby pokazaé, ze nie
wszystkie wiersze sa stodkie.

- A c6z myslisz, Janie lIliczu, o tych wierszach?
zapytat Ipatof.

Jan Ilicz podtug swego zwyczaju spojrzat tylko
na Ipatowa i nic nie odpowiedzial.
zawotal Astachof potozywszy
Marja

Ot6z i skonczylem,
wykrzyknik przy koncu ostatniego wiersza.
Pawlowna podzigkowata i schowata zapisany arkusz
papieru.

Po uplywie po6t godziny dano kolacje, a w godzi-
n¢ wszyscy goscie rozeszli si¢ na spoczynek. Asta-
chof kilkakrotnie zblizat si¢ do Marji, lecz prowadzi¢
z nig rozmow¢ bylo trudno, a jego opowiadania nie
zdawaly si¢ ja bardzo zajmowa¢. Ktladac si¢ spac
mys$lat o niej, o Nadziei Aleksiejewnie, z tern wszy-
stkiem zasnal by bardzo predko, gdyby nie prze-
szkodzit mu sasiad jego Jegor Kapitonicz. Maz
'Matreny Matfiejewny, rozebrawszy si¢ i lezac w 16z-
ku, bardzo dlugo rozmawial ze swym stuzacym
i Ciagle dawat mu nauki. Kazde
dochodzilo do uszu Astachowa, gdyz cienkie tylko
przepierzenie ich rozdzielato.

stowo wyraznie

Trzymaj $§wiec¢ prosto przy piersiach, mowit
Jegor Kapitonicz zalosnym glosem; trzymaj tak ze-
bym moégt widzie¢ twarz twoja. Zgubisz ty mnie,
zgubisz czteku bez sumienia, zgubisz zupetnie.

— A czem, prosz¢ jegomosci? dal si¢ stysze¢ sta-
by i zaspany glos sluzacego.

— Czem? Ja ci powiem czem. Ilez razy mo-
witem ci: Mitka, kiedy wyjezdzasz ze mna gdzie
w goscing, zabieraj zawsze po dwie sztuki kazdego
ubrania, a szczeg6lnidj... trzymaj $§wiec¢ prosto...
a szczegollniej spodniego. A dzisiaj coéze§ ty ze
mng zrobil?

— A co?

— Co6z ja wloze na siebie dnia jutrzejszego?

— A cb6z, to samo co i dzisiaj.

Dzisiaj juz

Trzymayj

Zgubisz ty mnie totrze, zgubisz.
nie moglem sobie daé¢ rady z goraca.
$wiece prosto, styszysz, a nie $pij kiedy pan z toba
rozmawia.

— Bo to i Matrena Matfiejewna zawsze powiada,

| po co taki ttomok z soba zabieracie, tylko si¢ niszczy
Ibez potrzeby.

J
\

— Matrena Matwiejewna?..., a czy to rzecz kobie-
ca wto sic wdawaé? Zgubicie wy mnie Wwszyscy,

aj zgubicie! Dtugo tak jeszcze strofowal stage swe-

igo Jegor Kapitonicz, nie zwazajac na wzdychanie



—

jutoszliwanie i.inne oznaki niecierpliwo$ci Asta-

ohowa....
Nakoniec odprawil swojego Mitke i zasnal, lecz
Siergiejewicz nie wiele na tern skorzystal. Jegor

Kapitonicz tak mocno chrapal, z takiem fantastycz-
nem przygwizdywaniem a nawet zgrzytaniem, iz
zdawalo si¢ ze przepierzenie mu wtorowato; biedny
Astachof omal nie plakat. W byto nad-
ZWYyCZaj postanie z pierza parzylo go;
zrozpaczony zerwal si¢ nakoniec z 16zka, otworzyt
okno i z chciwos$cia wciggal w siebie aromatyczna
swiezo§¢ nocy. Okno wychodzito na ogrdéd; na nie-
bie bylo jasno, ksiezyc w peini to odbijal si¢ wy-

sypialni
duszno,

raznie na stawie, to znowu zamieniat na diugi, zlo-
cisty snop zwolna migajacego si¢ swiatlta. Naje-
dngj ze $ciezek ogrodu Astachof ujrzat jaka$ oso-

be w kobiecem ubraniu; przyjrzal si¢ lepiej: byta to
Przy $wietle ksi¢zyca, twarz jej wydawata
si¢ bladg. Stala
mowic.... Astachof wychylil ostroznie glowg.... i usty-
szal urywek wczorajszej poezji.

Marja.
nieruchomo, i nagle zaczg¢ta co$

— Czy tak? pomyslat sobie, a wigc wierszyki po-
skutkowatly.

Zaczat wstuchiwac si¢ z podwojna uwaga...lecz Mar-
ja wkrotce umilkta i zwrdcita si¢ twarzg prosto ku
niemu: doktadnie mégt on rozrdznic jej duze ciemne
moczy, surowe brwi i usta....

Wtem, wstrzasneta si¢, odwrocila, weszlta w cien
padajacy z wysokich akacji i znikng¢ta. Astachof
stat jeszcze dosy¢ dlugo u okna, potem jednak poto-
zyt sig, lecz zasnat nie predko jeszcze.

Dziwna istota pomyslat przewracajac si¢ z bo-
ku na bok, i powiadaja ze na prowincji nie spotkasz
nic osobliwego... A czyliz to nie dziwne stworze-
nie! Zapytam si¢ jej jutro co robita w ogrodzie.

A Jegor Kapitonicz ciaggle chrapat po dawnemu.

I11.

Na drugi dzien Astachof obudzit si¢ do§¢ pozno,
|1 zaraz po wspolnem $niadaniu w stolowym pokoju,
i mimo ze go stary Ipatof zatrzymywat, odjechat do
i siebie do domu, konczy¢ rozporzadzenia gospodar-
| skie. Maria byta takze obecna przy $niadaniu, lecz
[ Astachof nie uwazat za wlasciwe wypytywac ja

0 wczorajsza p6zng przechadzke, nalezat on do rzg-
du tych ludzi, ktérym z trudno$cig przychodzi zajmo-
wac si¢ dwa dni z kolei jakiemi badz niezwyklemu
mys$lami lub projektami. Wypadalo by znowu roz-
prawia¢ o wierszach, a taki, tak nazywany poetyczny
nastrdj, nurzyt go bardzo pr¢dko. Cate przedpotu-
dnie przepedzil w polu, zjadl z dobrym apetytem,
przespat si¢ 1 wstawszy zabral si¢ juz do sprawdza-
nia rachunkow starosty, gdy nie skonczywszy jeszcze
Pierwszej stronnicy, kazat zalozy¢ do tarantasa i po-
jechat do Ipatéwki. Widaé ze ludzie praktyczni
nudzi¢ si¢ nie lubig rownie jak i inni $miertelnicy.
groble postyszat glosy ludzkie
W domu Ipatowa choérem

jechawszy na
1dzwigk instrumentu.
cale ranne to-
i Nadzieja

siejewna, siedxieli wokolo mezczyzny lat 32
niadego, wlosow i oczu czarnych w.aksamitnej kurtce
2niedbale zawigzang czerwona chustka na szyii gi-
Byt to Piotr Aleksieicz Wieretief,
Djrzawszy Astachowa,

Zastal tam
a miedzy niemi

Rewali ruskie pie$ni.
Jrzystwo, wszyscy,

arg wreku.
fat Nadziei Aleksiejewny.
ary Ipatof z rado$nym okrzykiem poszedl na jego
potkanie, przyprowadzit go do Wieretjewa i dopet-

1 wzajemnego mig¢dzy niemi przedstawienia. Asta-

chof zamieniwszy z nowym znajomym kilka zwy-
ktych grzecznych stow uktonit si¢ jego siostrze z u-
szanowaniem.

— My tu panie Astachof, po wiejsku pie$ni sobie
$piewamy, rzekt Ipatof i wskazujac na Wieretiewa,
dodat: Piotr Aleksieicz nasz przywodzca, - - ale jaki!

racz pan tylko postuchac.

— To bardzo przyjemna rozrywka, odrzekt Asta-
chof.

— Czy nie zechcesz pan przylaczy¢ si¢ do choéru,
zapytata go Nadzieja Aleksiejewna.

— Radbym szczerze, lecz nie mam gtosu.

— Co6z to znaczy! Patrz pan i Jegor Kapitonicz

$piewa, ija $piewam, tu trzeba tylko wtoérowac.
Siadaj no pan, a ty bracie zaczynaj.

— Jakaby tu pies$n teraz zaspiewac? odezwal sig¢
Waieretief przebierajac po strunach gitary i zatrzy-
mawszy si¢ nagle, spojrzat na, obok niego siedzaca
Marje.

— Teraz zdaje si¢ kolej na’pania, rzekt do nie;.

— Nie, pan za$piewaj, odpowiedziata.

— Moze piesn, plynmy po Woldze, odezwal si¢
powaznie Astachof.

— Nie,
Wieretjefi uderzywszy po strunach zaspiewal do-
Stonce na zachodzie.

te chowamy na koniec, odpowiedziat
nosnie:
Spiewal on wybornie, §miato i wesolo. Jego mez-
kie rysy z natury wyraziste, jeszcze bardziej ozy-
wiaty si¢. Niekiedy wstrzasal ramionami, przycis-
kal nagle dlonia struny gitary, podnosil w gore re¢-
ce, wstrzasat k¢dziorami i wzrok bystry rzucat nao-
koto.
Ilj¢ 1 nasladowat go.
Glos Marji wydzielat si¢ z pomiedzy innych dzwig-
czna falg; on mozna powiedzie¢, prowadzil ich za
sobg; ona jednak pierwsza zaczynaé §piewu nie
chciata; przewodnikiem do konca byl Wieretief.

W Moskwie styszat on czg¢sto znakomitego

Choér zgodnie mu wtoérowat.

Tymczasem ku wieczorowi nadciggneta burza.
Juz od potudnia byto parno, i w oddaleniu ciggle sty-
sze¢ mozna byto grzmoty, pomatu tez szeroka oto-
wiana chmura oddawna lezaca na krancu widnokreg-
gu, zacze¢la rosnaé 1 pokazywaé si¢ po nad wierz-
chotkami drzew. Poruszylo si¢ parne powietrze,
wstrzasane zblizajaca si¢ burza,

zaszumial nagle pomiedzy lisciami, umilkl, znowu za-

wiatr si¢ zerwat,

szumiatl przeciggle, zawyl, ponury mrok rozcia-
gnal si¢ nad ziemia,
poblyski wieczornej zorzy, ge¢ste obloki wyrwawszy

si¢ niewiadomo zkad, zaczely przeptywaé po nie-

zganiajac szybko ostatnie

bie, btyskawica zaswiecila czerwone'm' $wiatlem
i piorun uderzyt cigzko i guiewliwie.

— Uchodzmy, rzekl stary Ipatof,'bo zmokniemy
do nitki.

Wszyscy powstali.
ostatnig

— Zaraz, zawotal Wieretjef; jeszcze

piesn stuchajcie.

Ach wy grabie, moje grabie,

Grabie moje nowe..,.

Zaspiewal donosnym glosem, uderzywszy zrgcznie
cata reka po strunach gitary. Grabie nowe, klo-
nowe, pochwycit chor jakby mimowolnie porwany.
W tej chwili prawie deszcz zaczal ptynaé strumie-
niami, lecz Wieretief dos$piewal do konca. Dzielna
piesn, zagluszana niekiedy odglosem grzmotu, je-
szcze dzielniejsza wydawala si¢ przy szumie ibe-
bnieniu deszczu. Nakoniec rozlegl si¢ ostatni okrzyk
choéru i cate towarzystwo ze Smiechem powrécito do
pokojow. *Szczegdlnie glosno $miaty sic dziewczyn-
swych krople

ki corki Ipatowa, otrzasajac z sukni

deszczowe.

Burza jednak wkrotce przeszta. Otworzono drzwi
i okna, pokoje napeiily si¢ $wiezym zapachem.
Podano herbate, starzy usiedli do kart, a Jan Ilicz,
podlug zwyczaju, przysiadt si¢ do nich. Astachof
chcial zblizy¢ si¢ do Marji, siedzacej pod oknem
z Wieretjewero, lecz Nadzieja Aleksiejewna przy-
zwata go do siebie i zaczeta z nim zywa rozmowe
0 Petersburgu i petersburgskiem zyciu. Czynila mu
zarzuty, on bronit si¢ ale Widocznem byto, ze roz-
mowe¢ przedtuzata Nadzieja Aleksiejewna tylko
dlatego, iz chciata koniecznie zatrzymac Astachofa
przy sobie.

— O co to idzie? zapytal Wieretjef, powstawszy
1 zblizywszy si¢ do nich.

Idac leniwo przechylat si¢ z nogi na nogg: we
wszystkich jego poruszeniach widoczne bylo jakies
zaniedbanie, jakie§ zmgczenie.

— Zawsze o Petersburg, odpowiedziata Nadzieja
Aleksiejewna. Wlodzimierz Siergieicz nie moze go
sig nachwalié.

— Dobre miasto odezwat si¢ Wieretjef, lecz po-
dlug mnie, wsze¢dzie dobrze,jak mi Bég mity. By-
le tylko dwie lub trzy kobiet, ido tego przebaczcie
mi otwarto$¢... wino, to i 06z cztowiekowi wigcoj
zadac.

— To mnie dziwi, rzeki Astachof, czy pan rze-
czywiscie jeste$ tego zdania, ze dla cztowieka uksztal-
conego nie potrzeba nic wigcoj?

— Moze by¢... tak jest... nie przecze, przerwal
Wieretief, ktéory mimo caldj swej grzeczno$ci, miat
zwyczaj niedostuchiwa¢ drugich, lecz to nie méj wy-
dzial, ja nie filozof.

— I ja nie filozof odpowiedzial Astachof, bynaj-
mniej nie pragne nim by¢, lecz tu rzecz idzie zupet.
nie o co innego.

Wieretief zroztargnieniem spojrzal na siostre
a ona lekko us$miechngwszy si¢ rzekta poétgltosem
pochyliwszy si¢ ku niemu.

— Piotrusiu, przedstaw nam Jegora Kapitonicza
prosze¢ ci¢ o to.

W jednej chwili twarz Wieretjewa zmienila si¢
i stata si¢ nadzwyczaj podobna do twarzy Jegora
Kapitonicza, chociaz rysy twarzy jednego i drugiego
nie miaty do siebie najmniejszego podobienstwa.
Na takie przeksztalcenie Wieretjef potrzebowat tyl-
ko zmarszczy¢ nos i opusci¢ usta w katach.

— Rozumie sig¢, i zaczat moéwi¢ glosem przypo-
minajacym zupeinie glos Jegora Kapitonicza. Ma-
trena Matwiejewna dama surowa, gdy idzie o manje-
ry, lecz za to matzonka wzorowa. Prawda ze co tyl-
ko powiem...,

— Panie z Bjrulewa zaraz o wszystkiem wiedza,
domowita Nadzieja Aleksiejewna, zaledwie wstrzy-
mujac si¢ od $miechu.

— Wszystko na drugi dzien wiedza, rzekt znowu
Wieretjef, z takim zabawnym grymasem i pomie-
szanem spojrzeniem, ze nawet AsStachof roz$miac
si¢ musiat.

— Masz pan, jak widze, wielki talent do naslado-
wnictwa, powiedziat Astachof.

Wieretjef przeprowadzit r¢ka po
jego zwykly wyraz, a Nadzieja
Aleksiejewna zawotata.

— O tak! on wszystkich umie nasladowac, fcogo

twarzy i rysy
twarzy przybraly

tylko zechce.., on w tem celuje.
— Naprzyktad i mnie mogltbys$ pan przedstawic?
zapytal Astachof.
— Rozumie sig, dla
Nadzieja Aleksiejewna.
— A to badz taskaw przedstawi¢ mnie.

czeg6z nie? odpowiedziata

Prosz¢

o to, bez ceremonji.



——TIpan j¢j wierzysz? odpowiedziat Wieretjef
cokolwieczek zmruzywszy jedno oko, i nadawszy
swemu glosowi ton mowy Astachowa, lecz tak ostro-
znie 1 lekko ze tylko sama Nadzieja Aleksiejewna
spostrzegta to i przygryzta usta, nie wierz jej pan
ona niestworzone rzeczy opowiada¢ o mnie go-
towa.

— A jaki

dalej

aktor, zeby§ pan widzial, mowita

Nadzieja Aleksiejewna; wszelkiego rodza-
ju role grywa a wszystkie wybornie! On nasz re-
zyser 1 sufler i wszystko co kto chce. Szkoda ze pan
odjezdzasz.

— --Siostro, zanadto mnie chwalisz, odezwal si¢
powaznie Wieretief, ciggle ztym samym odcieniem w
glosie. Co pomysli o tobie p. Astackof? poczyta cig
za prowincjalistke?

— Waiesz co Piotrusiu, przerwata Nadzieja, oto
przedstaw nam jak pijany cztowiek w zaden sposob
nie moze wyddstadj chustki z kieszeni, albo przed-
staw lepiej jak chlopiec tapie much¢ na oknie, a ona
mu brzeczy pod palcami.

(d. ¢. n.)

POPISY

KONSERWATORJUM WARSZAWSKIEGO.

Bedac sam wychowancem Instytutu najlepiej uznad
moge jego zastugi i uzytecznosd, zwlaszcza iz po ukon-
czeniu kursow, staratem si¢ usilnie o nabranie samo-
dzielnych pogladéow na sztuke i wtym celu w réznych
pracowatem kierunkach. Ze popisy uczniéw sg po-
trzebne tego dowodzid nie mysle. Wedlug mnie je-
dnak powinny byd one rzeczg dodatkowa: aktem
zamknigcia roku szkolnego, w ktéorym uczniowie
zdolniejsi zdaja publiczne egzamina z postgpoOw
swoich. Jezeli jednak ta rzecz dodatkowa staje si¢
gldwng, natenczas popisy chybiajg celu. Uczen my-
$lac o owym wystepie publicznym na dtugo juz przed-
tem, przygotowuje si¢ tracac czas na wypracowanie

jednoj sztuki z uszczerbkiem etiud i gamm.

Z tego punktu zapatrujac si¢, uwazam takze za ble-
dne wyprowadzanie pewnej klassy w catym sktadzie,
i popisywanie si¢ kwintetami na 15 gloséw lub due-
tami na 10 skrzypiec. Na pierwszy rzut oka podo-
bad si¢ to moze publicznosci, ale co6z kiedy w grun-
cie nie da nam wyobrazenia o postgpie ucznidow— co
wilasnie ma byd celem popisow. Takie zbiorowo
wykonywanie rzeczy solowych, moze byd bardzo ko-
rzystne w klasie na lekcji, daje ono uczniom wpra-
cieniowaniu i frazowaniu:

we w takcie, tam wigc

Wobec czterech $cian, a nie na popisach jest ich
miejsce

Na tegorocznych popisach, wystepujacych byta tak j
znaczna liczba, Zze niepodobna moéwié o wszystkich,
zreszta w takich razach nauczyciele, nie uczniowie
winni krytyce ulegac.

Rozpoczniemy nasz poglad od klasy choéralnej, kto-
ra wykonaniem fugi Rossiniego, dowiodla staranndj
pracy swego nauczyciela p. Studzinskiego. Fuga
jest kamieniem probierczym dla*choréw, a poszta bez
zarzutu. Inne chory takie bardzo dobrze'byly wy-
konane, radzimy tylko, aby w wymawianiu tekstu
jedrnidj traktowano zbieg spolglosek. Wezmy np.
wyrazy Wies¢ straszna tutaj $¢ i str nalezy koniecz-
nie jasno wymowi¢. Nalezy takze usta bardziej otwie-

ra¢ i wargi wzwyczai¢ do wigkszej ruchliwosci. —

Druk. K. Koralewskiego (ul. Krélewska N.1066ifc).
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Przy t6j sposobnosci niezawadzi wspomnied, ze zwy-
czaj w dyrygowaniu, oznaczania zgtosek a nie taktu,
przez niektérych orfeonistow zagranicznych do nauki
$piewu przyjety,, jest nader do wyraznej wymowy po-
mocny.

O klasach fortepianowych (prof. Strobl i Kania)
z prawdziwg przyjemnoscia wspominamy. Osobliwie
p. Strobl rzetelne potozyt zaslugi; uczniowie i uczen-
nice jego klasy zarowno technika, jak 1 powaznem
traktowaniem dziet wykonywanych, dowodza sumien-
noj pracy nauczyciela.

Klasa p. Kani, chdéd mtodsza takze dodatnio si¢
przedstawita, frazowanie jednak wigksze — moze na-
wet za tagodne, wyrodznia t¢ klas¢ od poprzednie;.
Przypatrujac si¢ uktadowi ragk fortepianistow, dostrze-
gltem znaczng réznicg w metodzie pp. Strobla i Kani.
Ktoéra jest lepsza, trudno osadzid. to tylko pewne ze
profesorowie konserwatorjum! powinni si¢ na jedna
zgodzid.

Klasa skrzypcowa dwa tylko data ust¢py solowe.
Z nich wynies§liSmy przekonanie, jze p. Michalski ma
talent. Jednakze zarzucid mu mozna zbyt szorstkie
traktowanie koncertu z natury spokojnego — i nie-

potrzebne brawurowanie na sposob francuski.

Zwracamy takze jego uwage na prawg reke, a mia-
nowicie na tokied zbyt od korpusu oddalony.

Wykonanie koncertu Viottiego, dowodzito jedno-
Charakter

tego utworu naiwny, wymaga gry spokojnej bez tak

stronnego zapatrywania si¢ nauczyciela.

przesadnego atakowania nut i uzywania calego smy-
czka jak to za czegsto czynit p. Horalek.

Ustepy zbiorowe, a mianowicie Adagio i Rondo
Spohra (ze szkoty) i Sonata Bacha, jak juz wyzej
powiedzialem uwazam za niestosowne na popis, tu-
taj dodam jeszcze, ze te utwory ulatwiono znacznie,
rozpisaniem ich na wigksza iioéd partji, co takze na
korzysd nie wypadto. Miedzy innemi, bardzo niee-
stetycznie brzmiato krotkie od czasu do czasu odzy-

wania si¢ drugich skrzypiec w sonacie Bacha.

Klasa $piewu (oddziaty dwoch prof. Ciaffei i Pane)
nietylko ze nie postapita ale znacznie si¢ cofnela.
Nowy nauczyciel p. Pane niczem nieuwydatnit swo-
jej metody, a diluga nieobecno$¢ pana Ciaffeiego
szkodliwie na uczniow oddziatata.

Nie widziatem w klassie §piewu dwoch nawet osob
jednakowo usta otwierajacych, tak samo, jak nie wi-
dziatem prawidlowego i ustalonego trzymania gtow.
Jedna uczennica bp. miata glowe zupelnie spuszczo-
na,' druga zbyt podniesiona, inne zndéw i to najcze-
Sciej przekrzywialy je na bok, jakby dla nadania
lub nadto
w tyl wygietdj postawie S$piewajacych, nie swiadczy
korzystnie o ich metodzie.

wdzigku. To wszystko przy zgarbions§j

Wszyscy nadto uczniowie i uczennice nauczyli sie
na piano przymyka¢ usta, kiedy wlasnie przeciwnie
czyni¢ wypada. Gtlos cichy przy otwartych ustach
jest zawsze jasny i jednostajny, tak Ze piano w naj-
dalszym zakatku sali da si¢ stysze¢; przeciwnie usta
zamknigte zatrzymuja glos wewnatrz, zmieniajg jego
brzmienie, i czynia go zdnleka niedostyszalnym". Za-
pomniano takze o lekkim atakowaniu glosu na samo-
gloskach, a wmiejsce tego widzialem przez nieumie-
jetne wydobywanie jego, poruszanie ramionami.

Wyrazna wymowa znikta z powodu leniwego po-
ruszania warg... Nadto poczatek kazdoj frazy zaczy-
Robilo to
wrazenie lotu mtodego ptaszecia, spadajacego na zie-

nal si¢ forte, a konczyl prawie bez glosu.

mi¢ i porywajacego si¢... aby znowu upasé za chwile.
Nakoniec cieniowania zupetuie nie bylo i by¢ nie mo-

A 03BO'ICHO ReHOypOK).

gto, skoro akompanjament fortepianu od poczatku do
kofica, trzymany byt wjednostajnem fortissimo gh-
szacem nieraz §piewajacych.

O klasie wiolonczeli tyle tylko powiedzie¢ mogef
ze za wczesnie wystapiono z nia na popis.

Pochopnos$¢ ta profesora szkodliwie moze na przy-
Nieraz oklask tak taska-

wie przez publiczno$¢ nasza udzielany, wielka jest

szlo$¢ uczniow oddzialaé.

do dalsze'j pracy ucznia przeszkoda.

Oklask zachety uwaza on za oklask zastugi: zdaje
mu si¢ iz jest juz artysta i odpycha zyczliwe rady
nauczyciela jakoby juz zbyteczne.

JUROBNE SZCZEGOLY

Z ZYCIA MUZYKOW.

Byl czas, ze Jan Jakob Rousseau utrzymywal sie
z przepisywania nut i dostawal za mala kartk¢ dwa, za
wielka cztery, za caly arkusz szesé sous. Hrabia Cler-
mont, ksiaze krwi dla ktorego Rousseau
skomponowal pare¢ drobiazgéw, chcial mu si¢ za to od-
wdzigczyé, ale nie wiedzial jak to wuczyni¢. Poradzo-
no mu aby dal Rousseau’wi jakie nuty do przepisania

krolewskiej,

i aby mu za to hojniej
ustuchatl
tych nut.

niz zwykle zaplacil. Ksiaze
téj rady i prosit Roussa o przepisanie rozmai-
Gdy robota byla skonczona, Ksiaze postal
przepisywaczowi ., Wolne
zarty.” rzekl z u$miechem filozof genewski, gdy sluzacy
ksiecia przyniost mu powyzsza sume. sie
tylko poél Juidora.” Zatrzymawszy t¢ kwote, oddal resz-
te ksieciu i ani wspomnieé¢ sobie nie pozwolil o przyjeciu
ofiarowanej summy.

dwadzie$cia pie¢ luidorow.

»Nalezy mi '

Dwéch ludzi przechadzajac si¢ po ulicach Londynu,
uslyszalo ze w jednym domu kto§ bardzo zle i bledniel
gral kompozycje stawnego Ablae
Ach, rzekl jeden, kto tez to tak meczy Abla?
Zapewne Kain, odpowiedzial towarzysz.

Przy sprzedazy za gotowke
OBNIZYLISMY ZNACZNIE CENY

MASZYN DO SZYAA

WSZYSTKICH SYSTEMOW
Ostrowski i Spolha.

Ulica Senatorska naprzeciw kosciota Swigtego
Antoniego.

(1798)

KORESPONDENCIJA.

Pani Julji F: ksiazki dla dzieci o ktérych wspc
no w liscie kosztowaé beda rs. 1. koép: 20.

Do dzisiejszego numeru dolacza
worytami i arkusz z krojami.

si¢ dodatek z drze-

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.
Dodatek



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod N. 27. 1871 r.

PAMIE,TIIK WACLAWY

ZE WSPOMNIEN MEODBIJPANNT

iituzony prze/.

Or/.csaikowaq.

(Dalszy ciag.)

=" To okropne! wotata zrazu, jakze ty mozesz tak
sama jedna chodzi¢ po miescie? Ubliza ci, pokrzyw-
dza, najada na ci¢ konmi, zepchna ci¢ z chodnika!

Mowiac to kryta oczy w dioniach z zalem i trwo-
ga. Kiedy kilkanascie odbytam juz wycieczek a mat-
ka moja przekonata si¢, ze moge uniknaé tego cze-
go si¢ tak bardzo dla mnie obawiata, zaczela znowu
troska¢ si¢ 0 moja dobra stawe.

— 1 ¢c6z o tobie §wiat powir? Jakie mniemanie
powezma o tobie ludzie, widzac ci¢ tak ciagle zbija-
jaca bruk m.ejski i sama jedna na ulicach?

Gdy wreszcie rzeczywisto$¢ pokazata, ze nie mog m

wyrzekaé si¢ powszedniego chleba d.a nagany i po-
dejrzenia ludzkiego przypuszczajac nawet, ze te do-
tkna¢ by mi¢ mogtly, czego si¢ nie spodziewatam
matka moja zamknawszy w sob.e obawe¢ o moj ho-
nor, zaczela drze¢ o moje zdrowie.

— Zazigbisz si¢, zapracujesz si¢, mowita i otula
ta mi¢ futrem, okrgcata szalami, w obec siebie kaza-
ta wktada¢ futrzane buciki, a ilez razy gdy bratam
juz za kiamke¢ aby wyj$¢ do przedpokoju, zwracata
szyj¢
pocatunkami.

si¢ do mnie pos$piesznie i objawszy mi¢ za

okrywata twarz moja goracemi

Zdarzato si¢, ze przy tern niemem pozegnaniu,

tzy perlity si¢ wjej oczach, rumience zalu §lizga-
ly si¢ po twarzy, ale tez parg-razy czolo jej na-
glemi zasnulo si¢ promieniami, na ustach zawist

spojrzata na mnie z pogod,

Wtedy zdawalo mi si¢, ze aniot spokoji

pickny usmiech,
i chluba.
wstgpowal w pier§ moja i pieScit mi serce puszy-
stem skrzydiem; skrzydia tez czutam u ramion, nu
fcac zbiegltam ze wschodéw i lekkim krokiem prze-
biegajac ulice, okrywalam mury starego grodu spoj
rzeniami, w ktorych tkw.la pogoda odbita z rozja
$nionego wzroku mdj matki.
Kiedy czytywalam joj na gldés spostrzegatam nie-
raz, ze przestawata mi¢ stuchac i Zapadata w zwy
.kta sobie posepng zadumg, ale daleko cze¢sécidj czu-
fam wzrok jej utkwiony w moja twarz i uwage¢ na
iii¢j glos pilnie zwrocona. Zdarzalo si¢ ze przez
par¢ godzin nie przerywata mi czytania ani je-
duem stowem, ale bywato takze, iz ktadta re¢ke na
ksigzce i zwolna, lagodnie zaczynala rozmawiaé ze
inng o joj treSci 1 innych wyplywajacych z nie-
go przedmiotach. Wtedy nie mogtam nie podzi-
wia¢ pigkuego jej umystu, pojetnego i ozdobionego
wielu wiadomos$ciami lubo na chybit trafil uzbierane-
®i, milej wymowy, ktora saczyla si¢ z jej ust plyn-
nym i stodkon potokiem zdrowego sadu, nareszcie
;1 cieplego uczucia z jakiemi wyrokowata o ludziach
iich sprawach. Nie dziwilo mi¢ wcale, ze wiele
poje¢ i zdan swoich nie umiata zastosowacé do siebie
samej tak, aby rzadzity jej zyciem, bo wiedziatam ja-
kie przyczyny ostabity" w moj wol¢ i w pigkna jej
dusz¢ wlaty jad préznosci i milosci polyskoéw, ale

Uwielbiatam w nidj t¢ zywotno$¢ natury przez

uratowaty  sie

z toni 0g6Indj i czynily ja jeszcze tak dobra i mila.

jaka przymioty jakie posiadala,

Stopniowo spostrzegatam, ze pos¢pnosé i bolesne
pognebienie w jakie na czas jaki§ zapadata, zaczyna-
to ustepowacé przed tagodnym smutkiem i rzewno-
$ciag, niewypowiedzianie pociggajacym wyrazem ob-
lekajacym joj blade i mimo lat i trosk pigkno lice.
Miatam wiec nadziej¢, pewng juz bylam nawet, Ze
czas uleczy rany mojoj matki, spokoj jaki ja otaczal
wzmocni joj sity, mito$¢ i starania nasze, predzoj
czy pozn.ej wynagrodza joj te potyski nad ktorych
utrata tyle bolata.

Wyrazilam si¢ nasze dla tego, ze mialam przy

sobie dwa serca takie o jakie nie tatwo $réd ludzi,
dwa serca tak otwarte dla mnie, kochajace i wyla-
ne, ze nie wiedzialam jak dzigkowaé¢ losowi, ktory

mi¢ tak szcze$liwa i bogata wuczynit. Binia byla
v rzeczywistosci glowa i naczelna osoba naszego
lat

zwigzana z nami tyluletniemi stosunkami i wezla-

domu. Czerstwa i zdrowa mimo podesztych,
mi, wzicta na siebie caly ci¢zar domowego gbéspo-
larstwa, pilnowata kuchni, nosita przy sobie klucze,
brata ode mnie codzienny mdj zarobek i przerabiata

na byt porzadny niemal dostatni. Przywigzanie
do niej mojoj matki zdawato si¢ wzrasta¢é w mierno-
$ci: rozmawialy z soba dlugiemi godzinami gdy mnie
v domu nie bylo, a kiedy wracatam Binia troskli-
wie czuwala, abym po zimowej wedrowce miata do
rozgrzania si¢ ogien na kominku i zawsze gotowy
posilek. Potem zasiadta razom z nami z ponczoszka
lub szyciem w r¢ku, uczestniczyla w naszych czyta-
sktadajac robot¢ na ko-

swojej i tego ¢oja

niach amzgsto wieczorami,
lanach, wysnuwata z przysztosci
za mtodych lat otaczato, te ré6zne opowiesci, ktdéremi
lak mi¢ zachwycata w dziecinstwie, a ktore w joj
ustach nabieraly pelnej wdzigku prostoty i poezji.
Emilka zjednoczyta si¢ ze mng zupetnie uczuciem,
pojeciem zycia i da.zno$ciami. Byt to blady i cichy
ale cieoty i tagodny promyk naszego domu. Zawsze
gotowa do oddania wszelkiej przystugi, zawsze zado-
wolona ztego co ja otaczato, rada wszystko we
vszystkioh uwielbia¢ i kochaé, rada tuli¢ si¢ do kaz-
dej piersi, ktéra ja przygarna¢ do siebie chciala,
przynosita w ofierze matce mojoj najczulsze starania
i glgboki szacunek, mnie wierna, poj¢tna, do uaj-
wyzsz0j tkliwo$ci posunigtg przyjazn. Nie posiada-
ta si¢ takze z rado$ci, ze pierwszy raz odkad w $wiat
wyszla jako dorosta panna przestata si¢ nudzi¢!
Z wyborem pracy jakiej si¢ odda¢ miata nie szto joj
zrazu dobrze. Zaczynala haftowaé,- szy¢ bielizng,
uczy¢ si¢ rgkawiczniclwa, toczy¢é nawet, a zadng
z tych zaje¢ nie przypadto do joj smaku i sktonno-
$ci. Dla jednych .nie miata dosy¢ cierpliwosci, na
inne nie starczylo joj sit fizycznych. Nakoniec przy-

padek dobrze jej postuzyt.

W przeciwleglej naszemu mieszkaniu kamienicy
obok starca, ktorego wnuczka byla nauczycielka
$piewu, i ponizdj szewca po catych dniach wywijaja-
reka, ubrang w biaty r¢kaw i uzbrojona szy-
sie
okna, a my zobaczylySmy przez nie kilka- 0os6b m¢z-

cego
dtem, z pierw$zym dniem wiosny otworzyty
czyzn i kobiet, literalnie zagrzebanych w stosach”
ksiag nieoprawnych i oprawnych; pudetek, kopert,
roznych papierow i kartonow.

Zdaje mi si¢ ze tam mieszka introligator,
rzekta Binia patrzac na otwarte przeciwlegle okna.
Emilka poskoczyta ku oknu,

wskazang i rzekta.

popatrzyta wstrong

— Jutro tam pojde.

Jakoz poszta tam nazajutrz i znalazta rodzing
zlozong z ojca, syna i dwoch corek, ktéorzy wszyscy
tiudnili
Podobata
przyjeto ja na uczennicg.
troch¢ przez obawe utraty chleba, ale Emilka po-

si¢ razem rzemiostem introligatorskiemu
si¢ jOj ta rodzina i zaraz poprosita aby

Zrazu wzdragano si¢

siadata nieco pieni¢gdzy, ofiarowata za nauke dosé
hojna zaptate i prosba jej zostala przyjeta. Odtad
codziennie chodzita na kilkogodzinne lekcje do prze-
ciwleglej kamienicy, przynosita do domu robot¢ i po-
lubita ten rodzaj zajecia moze dla tego, ze wymagat
nietylko machinalnej zrgcznosci, alei smaku i da-
wat do czynienia z ksigzkami, ktéore Emilka coraz
wieco] mitlowaé zaczynata. Wielka byta joj radosc
gdy po kilku tygodniach wykleita dla mojej matki
dos$¢ tadne pudeteczko, dla Bini igielnik a mnie opra-
wita zeszyt z nutami, a wigksza jeszcze kiedy po
miesigcu naczelnik warsztatu zaptacitjej kilkanascie
ztotych za zrobienie bardzo gustownej bombonierki.
Tak wiec zycie nasze stawalo si¢ coraz spokojniejsze,
coraz wigcdj zapelnione i zabezpieczone od niedosta-
tku, a byto przy tem bardzo jednostajne. Gos$ci nie
przyjmowaliSmy wcale 1 w przeciagu trzech moze
miesiecy, jeden tylko w tym wzgledzie zdarzyt si¢
wyjatek.  Pewnego poobieazia przyszedl do nas
Wiadystaw, dowiedziat si¢ on od kogo$§ ze przybyty-
$my juz do miasta i wyszukal nasze mieszkanie.
BylySmy mu bardzo rade, bo czulySmy dla niego

szacunek i1 wdzigcznos¢.  Niepodobna bylojednak

nie postrzedz w nim pewnej zmiany. Nie przestat
by¢ mownym i ozywionym, ale nie byt ani tak swo-
bodnym ani tak szyderskim jak pierwoj. Zdawalo
si¢, ze zaczal zapatrywacé si¢ na wszystko z rzewnej
strony itam gdzie wprzoédy dopatrywal $miesznoS$ci
lub niedorzecznosci tylko, teraz szukal dramatu.
Przytem czoto jego utracito t¢ pogode jaka je cecho-
i zasuwalo si¢ niepochwytng jakas
Kilka ra-

zy postrzeglam takze, iz nie ciagle zachowywat da-

wata dawniej,
mgta niby ci¢zkich rozmys$lan lub uczué.
wniejsza pewnos$¢ siebie i chwilami objawial zmig-
szanie, ktore dang chwilg nie dawalo si¢ usprawie-
dliwi¢, ale musialo wynika¢ z jakiej§ wewnetrzndj
niepewnos$ci co go drgczyla bezustannie. Przepe-
dzil z nami par¢ godzin, méwit wiele o rozmaitych
przedmiotach, ale o Zofji nie wspomniat ani razu.
Dopiero zeguajac mnie i Emilke¢ wymoéwit glosem,
ktéory pomimo ze chcial uczyni¢ obojetnym, dzwig-
czal migkko ismutnie.

— Moze panie zechcecie odwiedzi¢ pania Zofjg...
ona pedzi tu zycie tak samotne...

A gdy odpowiedziaty$Smy, ze chgtnie to uczynimy
i ze nawet uczynilyby$Smy juz to oddawna, gdyby
nie brak czasu przy nowych =zajeciach, dal nam
kartke z jej adresem. Adres ten wskazywat skro-
mny domek polozony na jednem z przyjemnych, ale
bardzo miernej zamozno$ci przedmie$§¢. Domysli-
lam si¢ ztad, ze Zofja nie musiala odzyskaé swego
majatku i ze polozenie joj bylo jesli nieoplakane,
to przynajmniej bardzo trudnem. W par¢ dni po-
tem w niedzielg, wybratySmy si¢ z Emilka w od-
wiedziny do Zofji. Matka moja sama zachegcala
nas do tej wycieczki, szczerze wspdlczujac nieszcze-
sliwej mlodej kobiecie. ZnalaztySmy Zofje w tadniut-
kim ale ciasnem mieszkanku o trzech matych po-
kojach, i zjedna stuzaca, ktdéra peinita okoto niej

wszystkie postugi. Przyjeta nas uprzejmie ule bez



serdecznos$ci. Powiedziala nam u wstgpu ze me spo-
dziewala sig aby$my do niej przyszty, a gdysmy ja za-
pytaty o powdd tej watpliwosci odpowiedziata zywo:

— Powinni$cie sig same-domysle¢ tego powodu.
Jeste$cie mlode i wolne a chociaz nie posiadacie fun-
duszu, ale same zarabiacie sobie na byt i mieszkanie
pod skrzydtem osoby starsz$j i powazndj. Wszyst-
ko jeszcze przed wami, mozecie powychodzi¢ za maz
i sta¢ si¢ szczg$liwemi

1 powazanemi niewiastami.

A ja... jestem kobieta zgubiona... wiem o tern do-

brze...

Kiedy chciaty$my ja pociesza¢ i przekonywac, ze
moze takze utworzy¢ sobie zycie podobne naszemu,
jezeli juz nie szcze$liwe to przynajmniej spokojne
i znosne, urwata nagle rozmowg¢ o tym przedmiocie
i zaczg¢ta mowi¢ o rzeczach obojetnych. Byta skry-
ta, zamknigta w sobie i wyraznie unikata wszelkich
zwierzen si¢ i poufatosci. Uwazatam jednak, ze le-
piej wygladata jak kiedy ja po raz ostatni widzia-
tam. Staby rumieniec zaczynal przebijaé¢ si¢ na jej
alabastrowych policzkach, a oézy miaty bardziej je-
dnostajny potysk.

Doskonata joj pigkno$¢ nabrata przez to nowego
blasku i trudno bylo w istocie wyobrazi¢ sobie
wigcej pigkng i harmonijng powierzchowno$¢ kobie-
ca.
gniewu lub zalu powiedziata nam, ze Henryk najfor-

W krotkich wyrazach i bez zadnych objawow

malnidj wypart si¢ przyjecia j6j posagowej summy,
ze bratjej Lubomir pisal do ni§j z Paryza, iz zadnego
nie posiada dowodu, ze oddat je szwagrowi i ze po-
mimo to ona zaraz po powrocie brata do kraju,
postanowila wytoczy¢ panu S. proces o swoj maja-
tek, w czem naturalnie dopomagaé jej bedzie p.
Wtadystaw N, jako najlepszy w W. prawnik ijedyny

ej przyjaciel.

Ostatnie stowa wymowila zupeilnie pewnym glo-
'sem, bez najmniejszego wahania si¢ lub zmigszania
i patrzac na nas zupelnie $miatym otwartym wzro-
kiem. Emilka przy wzmiance uczyniondj przez Zo-
fij¢ o nieuczciwym postegpku Henryka, zarumienita
si¢ silnie i tzy jej stangty w oczach. Zofja spostrzegta
to i wyciagneta do niej re¢ke:

— Tys$ wcale niewinna temu, rzekta; wszak on
i ciebie pokrzywdzit...

OpuscitySmy Zolja z przykrem uczuciem w ser-
cach. Jakkolwiek byta ona znami uprzejma ale
nie do$¢ serdeczna, czuly$Smy ze nie nalezala do nas
i wcale naleze¢ nie chciata, ze miatla w sobie co$
z czem taita si¢, co ja nie dopuszczato do cieplej-
szych z nami stosunkow, co uakoniec stalo miedzy
nig a nami, mi¢gdzy nig a calym moze $wiatem...

O kilkadziesiagt krokéw od domu z ktéregoSmy wy-
szly, spotkaliSmy $piesznie idacego ulica Wtadystawa.
Postepowatl w stron¢ mieszkania Zofji, a tak byt zato-
piony w myslach i zapatrzony w ziemig¢, ze minat

nas wcale nie Uwazatam ze szedt

spostrzegtszy.
ze spuszczong glowa i ze w wyrazie twarzy jego byt
widoczny odcien troski, potaczonej z gigbokim na-

mystem.

Po tej krotkiej przerwie w jednostajnos$ci dni na-
szych, czas uplywal znowu nadanym mu przez nas
torem. Wiosna stawata si¢ coraz pigkniejsza; stru-
mienie w ogrodach miejskich mruczaty $rod gestej
juz zieleni; goéry stroitly si¢ codziennie w coraz go-
retsze blaski; biekitna rzeka odbijata w przezroczy-
stych falach, niebo bez chmury i wiezyce $wiatyn
ztotemi krzyzami wzbijajace si¢ pod obloki.

Matka moja nie mogta dtuzéj oprzeé¢ si¢ pokusie
wiosny, ipar¢ razy w towarzystwie mojem i Emilki
wyszta na przechadzke¢. Mieszkanie jednak nasze
daleko byto potozone od ogrodu i wszelkich miejsc
sposobnych do przechadzek, a uwazatam ze przeby-

wanie ulic ktore nas z miejscami temi dzielity, nuzyto

moja matke fizycznie i moralnie. Wychodzita tez
bardzo rzadko i coraz czg$cidj zaczegta uskarzaé sie
na bodle glowy, spowodowane brakiem powietrza

i ruchu. *

Ztozylty$my wiec walna narad¢ z Binig i Emilka
na ktéréj postanowionem zostalo, ze musimy wy-
nalez¢ sobie inne mieszkanie potozone w bardziej
otwartem miejscu, pomigdzy ogrodami i w poblizu
rzeki je§li by to by¢ moglo, takie stowem ktoreby
dostarczyto mojej matce moznos$ci uzywania §wieze-
go powietrza i ruchu, bez narazenia ja na chodzenie
po bruku ulic i przykre dla ni6j wystawianie si¢ na
widok publiczny.

Jak powiedziatam tak si¢ i statlo. W parge tygo-
dni po walnej naradzie, zostalySmy ze wszystkiemi
naszemi sprzg¢tami i manatkami przeniesione na je-
dno z przedmie$¢ miejskich, do milutkiego domku
0 pigciu pokoikach, otoczonego rozkosznym ogrod-
kiem pelnym grusz, jabloni, pachnacych groszkow
1 rezedy, i ozdobionego zielonemi zaluzjami przy
niewielkich oknach, o szybach przezroczystych jak
Naokoto

dobnerai poprzedzielane

krysztal. staly tam podobnez domki po-

ogréodkami, rzeka ptyngtla

tak blisko, ze z ganku mozna widzieé jej pas blekit- jasnej barwy o diugim szeleszczacym ogonie.

ny, a wieczorem sluchaé¢ jej szum przy otwartych

oknach. Wrzawa iturkot miejski wcale tam nie
dochodzity, a za to od gor podnoszacych swe szczy-
ty po nad dachy domkow i zieleni ogrodkow, wiato
zdrowe ozywcze powietrze. Blekitne nasze sprzety
tadniej wygladaty przy obfitych promieniach stonca,
ktore bez przeszkody muréw wplywaly do mieszka-
nia, a fortepian moj wspaniale krolowat w cokolwiek
przestronniejszym i wykwintniejsza opatrzonym po-

sadzka bawialnym pokoju.

Wprawdzie mieszkanie to kosztowalto drozej niz
pierwsze, ale wydatek ten poniosty$my z matej sum-
ki, jaka pozostawala nam jeszcze ze sprzedazy moich
klejnotow, a przytem dochody nasze zwigkszytly sig,
bo i Emilka zarabiata juz troche¢ pienigdzy ija otrzy-
matam jedng jeszcze lekcje muzyki w poobiednich
godzinach. Tak ja jak ona w skutek oddalenia si¢
md $rodka miasta, musialySmy w wycieczkach na-
szych na lekcje i do warsztatu daleko dluzsze odby-
waé pochody, ale bytySmy przecie mtode i zupelnie
zdrowe, przychodzito wigc tylko raniej troche¢ wsta-
waé 1 w czasie deszczu staranniej zaopatrywac sig
w parasole.

Opuszczajac pierwsze nasze mieszkanie rzucitam
pozegnalne spojrzenie na okna przeciwlegtej kamie-
nicy, w ktorych nawyktam byta widywa¢ codziennie
siwowtosa glowe starego urzednika, re¢ke z szydlem
szewca, stosy kartonow

introligatora 1 blyszczace

guziki studenta. Czulam juz byta pewna przychyl-
no$¢ dla tych nieznanych ludzi o ktérych wyobraza-
tam sobie, ze postgpowali wraz ze mna po tej dro-
dze oblanej §wiatlem i napeinionej
Ale

dlisku nie zbrakto na podobnych sasiadach.

trudami o jakiej
to $nitam niegdys... i W nowem naszem sie-
W je-
dnym z pobliskich domoéw, mieszkata jakas podeszta
juz kobieta z kilkorgiem wnuczat, ktoére codziennie
biegty ku miastu udajac si¢ do szko6l: w drugim od ra-
na do nocy szyly na maszynach szwaczki, w trzecim
jaki$ mtody artysta grywat na fortepjauie w nocnych
godzinach, z czwartego rozlegal si¢ monotonny huk
tokarni, w piatym $redniego wieku literat siadywat
na gauku z ksigzka w reku i olowkiem, ktorym kre-
$lit co$ na marginesach, a mtoda zona jego blyskata
tadng i §wieza twarza, to ukazujac si¢ w otwartym
oknie z malem dziecigciem na r¢ku, to pielggnujac
kwiaty w ogrodku.

Byty to wszystko osoby obce mi i nieznane, mniej
jednak wewnetrzne

zycie tych otaczajacych mig

domkow zajmowato mig¢ wielce; spostrzegtam w nich
nieraz rzeczy pobudzajace umyst do gi¢bokich uwag,
albo wyobrazni¢ do rojenia wesotych, rzewnych lub
poetycznych obrazow.

Matka moja cate prawie dnie przesiadywata na
ganku oplecionym dzikim winogradera, albo prze-
chadzata si¢ po ogrodku;

byta zupeilnie zdrowa

i coraz spokojniejsza. Wszystko wigc szto dobrze

i lato dochodzito do potowy.

Pewnego dnia gdy po obiedzie wszystkie razem sie-
dzialySmy w bawialnym pokoju i matka wybierata
kwiaty, ktore uktadata w bukiet, ja czytatam gtosno,
Emilka z kartonow wyklejata tek¢, Binia zajgta by-
ta robota, tuz pod naszemi oknami rozlegl si¢
Potem tak

pre¢dko, ze nie zdotalySmy wyjrzeé¢ przez okna, o-

turkot szybko nadjezdzajacego powozu.

tworzyly si¢ ze stukiem drzwi bawialnego pokoju,
libe-
Wymienit nazwisko mojej matkii zapytat czy

i stangt w nich wysoki lokaj ubrauy w pigkna
rje.
tu znajduje si¢ jej mieszkanie, a po otrzymaniu
twiordzacoj odpowiedzi cofnat si¢ do przedpokoju.
W parg¢ sekund zaszelescialy jedwabie i do pokoju
whbiegta mtoda kobieta w biatym kapelusiku i sukni
Emil-
ka wydata okrzyk radosci i rzucila si¢ w objecia
przybywajacdj.
Byta nig Zenia.

XIX.

O kilka krokéow od progu zatrzymata si¢, szyb-
kim spojrzeniem orzucita pokdj i zdziwienie blysneg-
oczach. Jakkolwiek musiata wiedzie¢

o w jej
0 tern ze$Smy stracity majatek, nie spodziewala sig
zapewne ujrze¢ nas w tak skromnem mieszkaniu

Ze zrgcznoscig jednak kobiety $wiatowej, powscig-
gneta to pierwsze wrazenie 1 witata nas z serdecz-
na rados$ciag

Czgsto zdarza si¢ widzie¢, ze mtode panny zale-
dwie przystojne, a niekiedy nawet prawie brzydkie,
po wyjsciu za maz stajg si¢ kobietami bardzo zaj-
mujacemi i powabnemi. Jest to skutek odbicia si¢
na ich powierzchownosci liczniejszych i glebszych
poruszen duszy, przy samodzielnem zyciu, a czesto
ltych tajemnych marzen i westchnien serca, ktore
z t¢sknota i obawa pyta siebie, czy nie omingto
drog pigkniejszych nad t¢>na ktora weszto omackiem
i bez dobrej $wiadomosci tego co czynito. Do uzu-
peinienia tej przemiany brzydkiej panny na pelna
powabu i wdzigku me¢zatke, doklada si¢ biegle po-
znanie $wiata ijego zwyczajow, strdj, pewnos$¢ sie-

bie, wprawa towarzyska i odrobina zalotno$ci naj-

czesciej.
Wszystko to dawato si¢ odrazu spostrzegad
w Zeni. Dawniej powierzchownos$¢ jej zaledwie mo-

gla uj$¢ miana brzydkiej, a ratowata ja oden tylko
zrgcznos$é ruchow i zywos¢ wrodzona, a ita okazy-
wana tylko w poufatem kétku. Dzi§ takze nie bytla
pigkna, ale stata si¢ pongtna, zajmujaca, $wietna
nieledwie.

Kibi¢ joj wyszczuplata, cera zbyt rumiana da-
wnidj, pobladta nieco i nabrala przezroczystosci.
Swiatto szare jej oczéw ptongto blaskiem rozbudzone-
go zycia i poje¢tnosci, wargi za szerokie i za grube
zabarwity si¢ najpigkniejsza purpura i mienity si¢
u$miechami najrozmaitszych odcieniow wesotosci
prawie naiwnej, figlarnego dowcipu, tgsknej rzewno-
$ci. W rozmowie wznosila oczy w goér¢ jak ktos
co teskni, modli si¢ lub namys$la, a ruch ten ktory
umyS$lny i niejako wyuczony moglby by¢ §miesznym,

w niej mimowolny i z poruszen wrazliwej duszy pty.



nacy dodawat joj fizjonomji osobng a peina pongty
cechg. Na te blyszczace i co chwil¢ wznoszace sig
oczy, mozna bylo patrzy¢ z zajeciem i domys$lad sig
co one §cigaty'tam w gorze. Marzenia, zale, poezj¢
czy tez tajemne t¢sknoty niezadowolonego w pory-
wach swych serca?

Par¢ godzin zeszlo nam jak mgnienie oka w towa-
rzystwie ozywionej i kobiety.
Wracata z zagranicy gdzie przepedziwszy kilkana-

Swiatowoj mtoddj
$cie miesiecy, stgs¢hnita si¢ do kraju i do swoich
i przyjechata aby stale w W. zamieszkad.

— Na wie$ pojade,
parg tygodni tylko, boj¢ si¢ wsi jak czysca, bo pa-

nie moéwita chyba na jakie
mig¢tam jakiem si¢ tam nudzita bedac panna.
Spojrzata nareszcie na zegarek i zrywajac si¢

zmiejsca zawotala.

— Ach, jakzem sie tu zapomniata. Poczciwy
moj Michal bgdzie na mnie czekal z herbata, a przy-
tem tyle jeszcze mam doroboty z zarzadzeniem mego
nowego mieszkania. Zwrdcita si¢ do siostry i rzekta:
— Jedziesz ze mnag Bmilciu? nieprawdaz? wtoz-
ze kapelusz i okrycie.
Emilka uscisneta jg ale przeczaco poruszyta gtows.
— Jakto? nie pojedziesz ze mna? zawotata Zenia

ze zdziwieniem i zalem.

— Nie moge, odpowiedziata Emilka wskazujac

na stos kartonow lezgcych na stole, przyrzektam
wykonczy¢ pewna robot¢ na jutro rano, a i tak stra-
cilam par¢ godzin z powodu twego przybycia i bedg
musiata pracowad dzi§ do pdznej nocy.

Zenia szeroko otwartemi oczami patrzyta na sio-

stre i na kartony.

— Pracowad... do pdznej nocy.. wymowita po
chwili, jakby nic a nic nie rozumiejac tego wszystkie-
go, c0z to takiego robisz Emilciu i komu jeste$ obo-
wigzang wykonczad robote na oznaczona godzing?

Emilka u$miechneta si¢ i biorac siostre za rgke
rzekta.

— Kochana Zeniu, w czasie twej nieobecnosci
zaszto wiele rzeczy o ktérych nie wiesz tem bardziej,
ze zmieniajac czgsto miejsce pobytu rzadkie tylko
listy ode mnie otrzymywad mogtas. Bylo mi bardzo
7zle w domu brata, opuscitam go wigc a poniewaz
nie posiadam zadnego prawie funduszu, zostatam
rzemie§lniczka i mam nadziej¢ wkrotce zarabiad
tyle, izby mi wystarczyto na porzadne utrzymanie...
Oczy Zeni otworzyly si¢ jeszcze szerzej, gltgboki ru-
mieniec pokrytjej policzki.

— Ty rzemie$lniczka? wymowita patrzac na sio-
stre, tv Emilko pracg masz zarabiad na zycie w cza-
sie, gdy ja tyle trace na zbytki?

Zrenice jej zwilgotnialy i zarazem u$miech wykwitt
spuszczajac

na ustach. Tak stata par¢ sekund nie

wzroku z twarzy siostry, az nagle z glosnym $mie-
chem upadta na fotel.

— Siostra moja rzemies$lniczka! wotata; siostra
moja ma zarabiad sobie na zycie praca rak wlas-
nych! Doprawdy! zdaje mi si¢ ze $nig¢, i nie wiem do
czego czuj¢ wigksza ochote do $miechu czy do

ptaczu!

I $miala si¢ w istocie, ale zarazem dwie Izy spty-
waly po jej policzkach.
gdyby
zyta, mowita dalej, co powie na to Michal, ktory gdy-

— Cozby na to powiedziala nasza matka

by mial miljony miljondéw, sadzitby jeszcze ze to dia
Co pomysli otem cata familja na-

si¢ i podbiegajac do

®nie zamato!
®a, $wiat caty..,.. Zerwala
milki dodata cichym i smutniejszym glosem.

— A serce moje Emilko, co powie' na to? Czy sa-
7Y 7e ja nie mam serca, ze mi nie stad na tyle

acica, aby modz podzielid si¢ bogactwem zjedyna

siostrg? Jestem pewna ze posadzita$ mig, iz zupet-
nie zepsulam si¢ w $§wiecie i nie kocham ani ciebie
ani nikogo. Ot6z mylisz si¢; jestem co prawda
prozng i plocha kobieta, ale doprawdy nie jestem
zta ani egoistka. Ja egoistka, mo6j Boze! ja co czu-
je w sobie tyle zapasu uczué niezuzytych, co tak pra-
gn¢ kocha¢ i by¢ kochana! Ja egoistka, i oto po-
Moj Boze!

prawdy... i bardzo bolesne.

sadzila mi¢ siostra? to $mieszne do-
Smiata si¢ troche, moéwiac to, ale zarazem pla-
kata juz na dobre. Przez caly czas Emilka stata ze
spuszczonemi oczami i r¢gkami obwistemi na suknig.
Widzialam z wyrazu joj twarzy, ze szukata w mysli
odpowiedzi, jaka by da¢ mogta siostrze a nie znajdo-
wata joj. Uwazatam takze iz scena pomigdzy dwoma
siostrami przykre wywierala wrazenie na moja mat-
ke. Obawiala si¢ moze aby Emilka do ktorej juz
si¢ byla przywiazata nie opus$cita nas, a zarazem po-
dzielata zapewne w duchu zdanie Zeni o niestosow-
nosci oddawania si¢ rzemiostu dla panny dobrze
urodzonej, i ktorej siostra jest tak bogata i §wietna
pania.
przynaj-
reke Zeni i rze-

Chcgc wigc temu wszystkiemu na dzi$

mniej koniec polozyé, wzigtam

ktam.

— Moja droga Zeniu! Siostra twoja wspomina-
ta zawsze o tobie z tesknotg i mitoscia, i ani mys§lata

Ale

drogi wasze rozeszly sig¢; ty$§ si¢ stala paniag $wiato-

nigdy posadzaé¢ ci¢ o egoizm lub brak serca.

wg i oddang zabawom, ona byla dziewczyng opu-
szczona, uboga oddana na taske¢ i nietaske brata,
Nic
wigc dziwnego, ze zapragneta zatrudnienia, ktoreby
Teraz kiedy$

ktéorego dom nie. byt dla niej wcale rajem.

jej dato cel zycia i byt niezalezny.
ty powrocita w rodzinne strony i dom swoj dla nidj
otwierasz, moze odmieni postanowienie i opusci pra-
cowite zycie, jakie rozpoczeta przy nas dla tatwego,
ktore znale§d moze obok ciebie,.. Nie przynaglaj
ja jednak, niech zastanowi si¢ i namyS$li...

— Niepotrzebuj¢ zastanawia¢ si¢ 1 namys$lac,
przerwata mi Emilka ktora z podniesiong juz gltowa
i wyrazem postanowienia w pogodnych biekitnych
oczach zblizyla si¢ do nas, niepotrzebuj¢ zastana-
wia¢ si¢ 1 namys$la¢ kochana moja Zeniu, powtorzy-
ta czule ujmujac rgce siostry, nie gniewaj si¢ na mnie
i nie bierz tego za oboj¢tno§¢ lub brak przywiagza-
nia do ciebie, ale nie zamieni¢ zycia ktéore rozpoczg-
tam wraz z Wactawa na to, jakie przy tobie znalesd
moge... Znam dobrze ten $wiat w ktorym zyjesz,
urodzitam si¢ w nim i wychowatam i wcale on mig¢
niepociaga ku sobie, bo nie znalaztam $ré6d niego ani
szczg¢$cia, ani nawet spokoju... znalazlam tylko osa-
motnienie! znudzenie, pustke serca i glowy nie zajg-
tych niczem. Nie jestem stworzona na §wietng da-
mg.... nie mam po temu ani wdzigkéw, ani dowcipu,

aui majatku. Jestem uboga, nietadna, przeznaczo-
na do istnienia w cieniu i mierno$ci, nie chce wiec
porzuca¢ miejsca mi wlasciwego, a wystgpowac na
widownig, §rod ktoréj bytabym zawsze smutng i za-
wstydzong ..

Gdy Emilka to moéwita Zenia patrzyta na nia
oczami, w ktorych migotaty naprzemian zal, zdzi-

wienie 1 poj¢tnos§d. Pierwszy nakoniec przemogt

i zalamujac drobne rgce na jedwabnej sukni za-

wolata:

— Tak, tak, rozumiem teraz dobrze ze mi¢ nie
kochasz, ze gniewasz si¢ na mnie za to, iz tak dlugo
zaniedbywatam ci¢, bawitlam si¢ i1 podréozowatam
i nie mys$latam o tobie wigc utracitam serce siostry!
Wigc przez siostr¢ nawet nie moge by¢ kochang!

Przytozyta batystowa chustke do oczu i gtosno pra-
wie plakac zaczeta, natenczas Emilka usiadta przy

niej, objeta ja jak dziecko i mowita jej dtugo o smu-

tnych kolejach jakie przechodzita w czasie jej nie-
obecnosci, o tgsknocie i znudzeniu jakich pastwa by-
ta mieszkajac w domu brata osamotniona i bezczyn-
na, o moralnem zng¢kaniu i zniechgcieniu jakie ja
bylo ogarneto, gdy sadzita Ze nie ma juz dla nigj
innej przyszlosci, i prawdziw¢j uldze jaki¢j doznata
gdy przekonata si¢, ze moze by¢ jeszcze komukol-
wiek mitg i do czegokolwiek zdolna, o jednostajnych
i spokojnych dniach jakie pedzita przy nas, o czutem
przywiazaniu jakie dla nas powzigla i jakim my ja o-
taczaliSmy wzajem. Zakonczyta za§ powtérnem zape-
wnieniem Zeni, ze kocha ja bardzo i szczerze ale za-
razem i o$wiadczeniem,ze lgka si¢ tego $wiata wkto-
rym ona zostaje, a $rod ktorego bytlo jej tak zZle i pu-
sto, ze w matce mojej i we mnie znalazta druga ma-
tke 1 siostre, ze za nic w $wiecie nas nie opusci i nie
porzuci tego cichego bytu jaki przy nas prowadzi
i tej skromné¢j pracy na jaka starczajej zdolnosci,
bo teraz juz z prawdziwa pociechg w sercu mysli,
iz przy koncu dni swoich bgdzie mogta powiedzieé
sobie, ze zycie jej splyng¢to niezupelnie bezuzytecz-
nie, ze byla mitg komus$ kto dla ni6j bjd bardzo do-
brym i pracowala wedlug sit i zdolno$ci wymagajac
od zycia tego tylko co otrzymaé¢ mogta, anie pra-
gnac zarozumiale tego do czego wyraznie nie byla

przeznaczona.

Z prawdziwa rado$cig i rozrzewnieniem stuchatam
"tej mowy Emilki, i podziwialam jak predko ta cicha
i czysta istota,doszta do wielkiej odwagi serca i pelni
dojrzatosci umystowe;j.

Zenia przestata ptakaé i stuchata jg takze z wielka
uwaga. Na ozywionej i pojetndj j6j
to walke réznych cisnacych si¢ do jej glowy sprzecz-
nych mysli. Gdy Emilka przestala mowi¢, wpatrzy-
ta si¢ w przestrzen zamyslonym wzrokiem i potrza-
sajac glowa machinalnie wymowila par¢ razy: Nie
pojmuje¢ dobrze tego wszystkiego! Potem oparta
glowe o porgcze fotelu, wzniosta oczy w gore i w
czasie gdy matka moja piescita i calowala Emilke,
siedziata nieruchoma

ktora przytulita si¢ do niej,

w glebokim pograzona namysle. Patrzylam na nig
i z ruchomej gry jej wyrazistej zadumanej twarzy,
odgadywatam wiktajace si¢ i rozplatujace w nidj pa-
smo uczu¢ i mys$li, we wzniesionych joj zrenicach
przesuwaly si¢ cienie i $wiatta na ktorych snuty si¢
W koncu

ockneta si¢ z zamys$lenia i niby w odpowiedz na wta-

tysigczne wspomnienia 1 pordéwnania.

sne mys$li wymowita z cicha: Kto wie czy nie poj-
muje¢? kto wie co lepsze? Zamglony potem wzrusze-
niem wzrok zwrdcila na siostr¢ i powstajac rzekla:

— Rob jak chcesz Emilko, niejestem do tego sto-
pnia szczesliwa, abym ci¢ przemoca naklania¢ miata
do takiego jak moj sposobu zycia. Zyj jak chcesz....
probuj tej nowej drogi, ktéora mi zrazu tak dziwnag
si¢ wydata, a moze postgpujac niag dojdziesz do te-
go, do czego my §wiatowe kobiety nigdy bodaj nie
dochodzimy....

Rzeklszy to z prawdziwa dobrocig i czutoscia ser-
ca, przyklgkta przed moja matka dzickujac joj za
opieke i pomoc udzielong joj siostrze. Dtugo trwa-
jace jednak rozrzewnienie nie lezalo wjej naturze.
Porwata si¢ z kleczek i ze $miechem wuderzyla mig
lekko po reku mowigc, ze nie lubi mi¢, bo Emilka
wigcej mnie teraz kocha niz ja, a potem usciskata
mig¢ tak serdecznie, jak gdyby$Smy obie bytly jeszcze
mtodemi i swawolnemi Nie ehci-ta
odjecha¢ dopdki nie datySmy jej uroczystego przy-
caty dzien przepedzimy

dziewczetami.

rzeczenia, ze nazajutrz

u nidj co uczynitySmy z tem wigkszg ‘tatwoscia, ze

miata to by¢ niedziela.

Nazajutrz tedy okolo po tuduia, otworzyly sig
przed nami drzwi obszernego peluego najwytwor-

niejszego zbytku mieszkania Zeni. Wybiegla na-



przeciwko nas z otwartemi rekami, §miejaca si¢, u-

radowana, ustrojona w $liczny niebieski szlafroczek
i biata koronkg narzucong na wlosy. Mimowoli po-
mys$latam, ze przytym jej wykwintnym

tem bogatem przybraniu salonu,

stroju i ca-
ciemne nasze wel-
niane suknie dziwnie wyglada¢ musiaty,Ta my$l mo-
ja odbila si¢ takze w oczach Ze.ni, orzucita wejrze -
niem ubranie siostry i westchneta. Emilka spostrze-
gta to i uSmiechneta sig: '

na dowod ze
ci¢ kocham i nie gardz¢ twemi darami, prosz¢ cig
aby$§ mi sprawita par¢ ladnych

— Kochana Zeniul rzekta wesoto,

sukien w ktorych
bym do ciebie przychodzita, bo w t¢j mojej ulubio-
nej sukience wygladam w twojem mieszkaniu jak
pokrzywa pomi¢dzy kwiatami.

Zenia z wtasciwa sobie ruchliwos$cig wrazen roz-

umiata si¢ w glos z t¢j uwagi siostry.

— Moja droga! zawotata, gdyby tu byt jaki salo- jego

nowiec, nie omieszkatby ci powiedzie¢, ze wygla-
dasz jak wonny fijotek pomigdzy dumnemi rézami,
nagle spowazniata znowu i dodata.
— Co tam o sukniach mowi¢! to rzecz najmniej-
sza! Przyznam ci si¢, Zem dzi§ z twego powodu
calg noc nie spalai na wszystko to CQ mi wczoraj
* powiedziata§ wymyslitam taka odpowiedz, ze juz
chyba nie zwyci¢zysz mi¢ tg raza..
Mowiagc to wprowadzita nas do $licznego gabine-
tu i posadzita na sofce wybitej amarantowa materja.
Sama usiadta przy nas na fotelu i mowita dale;j.

— Moja Emilciu, wszystko co mi powiedziata$
o twoich zamiarach i postanowieniach, jest bardzo
pickne i wzruszyto taka nawet jak ja wietrznicg.

Ale zapomniata$ siostrzyczko, o jednej rzeczy oto
o tem, ze mieszkajac przy mnie daleko tlatwiej za
maz wyj$¢ mozesz...

Wyrzeklszy to Zenia tryumfujaco—figlarnie spoj-
rzata na siostrg.

— Wazny argument, ze smutnem nieco u$mie-

chem odrzekta Emilka!
— Nieprawdaz! zawotlata Zenia'cata przejeta swo-

im pomystem, bedg¢ ci¢ poty stroita,

zywata az zrobisz dobra partje!

wozita, poka-
Mam mnéstwo
stosunkow we wszystkich stronach $§wiata, i pomigdzy
licznemi memi znajomemi znajdzie si¢ niezawodnie
ktos$, kto cig uczyni szczg¢$liwag i bogata kobieta!
W atpig, odpowiedziata Emilka, zapominasz ze
pomigdzy twemi znajomemi nie ma zapewne mtodych
, ludzi, ktorzyby si¢ zenili z ubogiemii nieladnymi
pannami...

Zenia zaczynata si¢ juz gniewac.

— Wmowita$ tylko w siebie ze jeste§ nietadng
odrzekta, masz owszem pigkne oczy i zgrabna figur-
ke, gdyby$ ubrata si¢ jak nalezy i byla wigcej ozy-
wiona, mogtaby$ si¢ bardzo podobac...

— Spodziewam si¢ ze nie powiesz abym rdéwnie
wmowita w siebie, ze nie mam majatku, bronita si¢
Emilka na wpol ze $miechem na wpot z pewnem
zniecierpliwieniem.

— I c6z ztad? wotala Zenia zrywajac si¢ z fote-
lu i wedlug swego dawnego zwyczaju biegajac po
pokoju; matoz to bogatych i mtodych ludzi zeui sig
z ubogiemi pannami.

Tu zaczeta wylicza¢ imiona wszystkich ubogich
panien, a ktoére zrobity, jak si¢ wyrazala, dobre
partje.

— Stuchaj Zeniu, ozwata si¢ Emilka barjdzo po-
waznie, a czy nie przypuszczasz ze ja nie pokocha-
labym moze nikogo a przez samo wyrachowanie ni-
gdybym za maz nie poszla.

Zenia zatrzymata si¢ na §rodku pokoju zmieszana
nieco.

— Alez zawsze... wymowila jakajac si¢, miatabys$
potozenie w §wiecie... stanowisko...

—1I chciataby$ naprawde¢ abym dla stanowiska wy-
$zta za maz bez mitosci...

Zenia drgneta na ten ostatni wyraz.

— Bez mito$ci... bez mitosci... powtdrzyta parg

razy. Tak, ty mozesz jeszcze marzy¢ o mitosci...

Wzniosta w gorg oczy jak zawsze gdy byta czems$
przejeta lub wzruszona, i stata przez chwile na
srodku pokoju pograzona w rodzaju niemego unie-
sienia.

— Mitos$¢, mowita po, chwili splatajac rgce przed
soba i przyciskajac ja do piersi; o! moje drogie po-
wiedzcie mi gdzie si¢ znajduje na ziemi ten, kwiat
zaczarowany, bom ja go nie widziata nigdy, a jesli,
widziatam, to nigdy nie dostrzegtam. Pokazcie mi
go a pojde ku niemu przez glogi i ciernie, pokrwa-
wionemu stopami i z gorejacem sercem! Milo$¢, ja-
kiz wyraz wymowila§ Emilko! dla czego dzwigkiem
zbudzila§ drzemigca strun¢ mojej duszy?
O, masz stuszno$¢! dla miloSci mozna wyrzec si¢ bo-
gactwa i wszystkich powabow zycia, mozna wyrzec
si¢ nawet samego zycia. O, kocha¢ i by¢ kochana,
chwile tylko zazna¢ tego niebianskiego
szczg$cia a potem... umrzed!

chwilg...

Wymowita to wszystko z wielkim zapalem, po-
liczki j$j rozptomienily si¢, rozgorzaty oczy. Skon-
czywczy opuscita twarz na obie dlonie i par¢ we-
stchnien wydobylo si¢ z jej piersi. Na to szczegol-
ne uniesienie mtoddj kobiety, patrzytam ze zduni.e-
niem i Ostatui

posepnym wymowiony

smutkiem zarazem. Wyraz szcze-

gblniej dziwnie
brzmial w jej purpurowych ustach i sprzeczal sig

ze §wiezos$cig 1 zdrowiem jej postaci.

tonem,

Nagle Zenia opuscita rece i ukazata nam twarz
$miejaca si¢ i rozpromieniong. Poskoczyla d6 Emil-
kiizawotlala;

— Tak, tak, ty musisz wyj$¢ za maz, znajdzie si¢
sposob na wszystko! dam ci posag z majatku Mi-
chata...

Emilka zarumienita sie.
— Moja Zeniu, rzekta, nie zastanowita$ si¢ nad
tem co powiedziata§. Alboz masz prawo rozporzg-

dza¢ funduszem twego meza?  Alboz jabym co-
kolwiek przyjeta od szwagra, ktory i tak nie wziat
z toba zadnego posagu?

Zenia znowu byla pobita.

— No, rzekla rzucajac si¢ na fotel, jestes jak wi-
dz¢ uparta, a przytem tak rozsadna ze zawsze zwy-
ciezy¢ mi¢ umiesz. Nie moge jednak pogodzié sig
z my$la aby$ zostata stara panng i przez cale zycie
kleita pudetka.

Emilka przysuneta si¢ do niej i po swojemu to
jest z cicha i tagodnie zacze¢la ja przekonywad, iz
przysztos¢ jaka ja czeka nie jest tak straszna jak-
by si¢ napozér wydawaé' moglo, i ze =zreszta jest
ona juz do niej zupetlnie pnygotowang. Zenia sprze-
czala si¢, niecierpliwita, catowata siostr¢, odwracata
si¢ od niej z gniewem, nareszcie umilkta i stuchata
stow Emilki tak jak wczoraj powtarzajac.
muj¢! Nie pojmuje!

Nie poj-
to znowu wstrzasajac glowa
i mowigc do siebie.
zreszta 1 pojmuje¢! moze to i lepsze!

z namystem Kto wie? moze

W czasie téj rozmowy dwoch sidstr, nie odzywa-
tam si¢ ani stowa, nie mogtam wbrew memu prze-
konaniu popieraé Zeni¢ a stawaé po stronie Emilji,
nie chciatam odbiera¢ joj samodzielno$ci i wywierac
wplywu na jej zdanie i postanowienie.

Nie biorgc wigc zadnego udzialu w rozmowie
rozgladalam si¢ po pokoju. Byt to bardzo tadny
gabinet jak zwyczajnie wszystkie gabinety mtodych
i $wiatowych kobiet, btyszczacy od zwierciadet i na-
pelniony mnoéstwem kosztownych fraszek. Jeden
wszakze przedmiot zwrécit wyltacznie mojg uwage.

Niedaleko kozetki na ktorej siedziatam, pod oknem
gtato wykwintne damskie-biOrko z rézanego drzewa,'
3 na nim lezaly papiery réznych ksztaltow catkiem
zapisane, wpoélzapisane, zlozone wks$zfalt zeszytow'
lub tu i owdzie porozrzucane w osobnych powiew-
nych ¢wiartkach. Z boku za$§ byly trzy spore ksigz-
ki oprawione w bigkitny i pasowy aksamit, ta ktor'a
le>ala na wierzchu miata na oktadce ztotem; litera-
mi wyryty napis francuzki::

,Poesiel* Przypatry-

watam si¢ zdata tym papierom i ksigzkom z zaje-
ciem i uwazatam, ze pojedyncze ¢wiartki rozrzucone
na biorku zapisane byly to wierszami, to po prostu
drobnem pismem w wielu miejscach przekre$lanem
1 popra vianem Zenia lubo zaj¢ta rozmowa z siostra,
spostrzegta zna¢ ze zwracam uwage na jej bidrko,
zarumienila si¢ mocno i rzekta do mnie z pospie-
chem.

— Uwazam Wacltawo, ze zaciekawia cig moje
bidérko ita mnogo$¢ papieréw jaka na nim widzisz.
O 60z powiem ci, ze w chwilach wolnych zajmujg¢ si¢
bardzo literaturg i wypisuj¢ sobie z ksiazek roézne
ustgpy 1 poezje, ktore mi najwigcej przypadajag do
smaku.

Ze wzmozonego jej rumienca i niepewnego glosu

poznalam, Ze mowila nieprawde¢. Zacze¢ta znowu
rozmawiaé z siostra, ale co chwilg¢ rzucata przelotne
spojrzenia na mnie i na bidrko, wyraznie miala cheé
jakas ktorag wahala si¢ objawi¢. Nareszcie zaru-

mienita si¢ znowu izwrédcita do mnie. Moze chcesz
przejrze¢ te ksiazki oprawne w aksamit, rzekta, pro-
sz¢ ci¢ aby$ robita u mnie wszystko co ci si¢ podoba.
W ksiazkach tych znajdziesz wyjatki z rozmaitych
romansOw 1 poezji...

I znowu najniezawodni¢j moéwita nieprawdg.

Korzystajac z pozwolenia wzigtam do reki ksiagz-
r¢ z napisem Poesie i zobaczylam, ze druga miata
tytul Reveries a trze¢.a Lamies. ZJed vie jednak
oktadke i rzucié
Zenia porwala si¢ z twarza za-
ploniong jak szkartat, i wyrwala mi ksiazke¢ z reki.
Potem stang¢ta na $rodku pokoju i twarz nig

zdotatam odwrocié

okiem na

pierwsza stronicg.

sobie
zakryta.

— Co to si¢ znaczy, Zeniu? spytala Emilka zdzi-

wiona postgpkiem Zeni i naglym, a tak silnym joj
rumiencem.! m
— Nic, nic, odpowiedziala Zenia ochlonawszy

nieco i podniosta twarz oblang w tej chwili marza-
cym wyrazem; obawa mi¢ jaka$ zdjeta i wstyd gdy
zobaczytam, ze Wactawa przeglada¢ ma te pisma...
Przystapita do mnie z usmiechem i

oczami.

wilgotnemi

— Wez, wez t¢ ksiazke, rzektla, przeczytaj ja a
potem powiesz mi, jak ci ci¢ podoba to co w niej
znajdziesz. Powiesz mi czy zrozumiatas serce kto-
re nakre$lito na tych stronnicach marzenia swe pod-

niebne, do

Powiesz mi czy istota ktéra to pi-
sala, moze jeszcze

zawiedzione nadzieje, tgsknoty swe
mitosci  1i...
spodziewa¢ si¢ czegokolwiek na
Ozy rozkwitnie dla nidj cudowne kwiecie

szcze$cia 1 mito$ci, czy juz tylko przyjdzie joj zycie

ziemi?

cale tgskni¢ po przeczutym a niezaznanytn raju?..

Rzektszy to oddata mi reke i kryjac twarz w dlo-
nie odbiegta do siostry, z ktérg znowu rozmawiacé za-
czeta, od czasu do czasu rzucajac na mnie przelot-
ne wejrzenia.

Ktozby si¢ potem wszystkiem nie domys$lil, ze owe
»poezje” ,marzenia” i ,lzy” byly wlasnemi utwo-
rami Zosi. Z prawdziwg cickawo$cia otworzylam
najpierw ksiazke¢ £ez, irzucitam okiem na pierw-
szg lepsza stronic¢. Pierwsze wyrazy ktore prze-
czytatam byly nast¢pne: ,ke¢dy spojrz¢ wszedy roz-
kwitaja kwiaty zaloby, ke¢dy stapi¢ wokolo mnie

rozklada si¢ pustynia. Zalobne kwiecie i puste wy



dmy zraszane lzami niemi. Jestem tak mltoda a juz

tyle ptakatam, ze oczy mi zagasty! zwigdly mi lica.
przeczytawszy to podniostam wzrok i nie mogtam
wstrzyma¢ si¢ od us$miechu, patrzac na kwitnaca
Swiezos¢ twarzy i petne potysku oczy autorki tych
wyrazé6w. Przerzucitam parg¢ stronic i wzrok moj
spotkal si¢ z nastgpujacym ustgpem:

,»On mi¢ nie rozumie. Daremnie wpatruj¢ si¢
v iwar: jego aby znalez¢ na niej odblyski bratnigj
duszy., nie znajduje¢ ich; chtéd $miertelny przeszywa
serce moje. o losy, losy! edze$cie ze mna uczynity?
Mamze na wzér tych nieszcz¢snych niewiast o kto-
rych pisali wieszcze i natchnieni, cierpie¢ bez ulgi
i umiera¢ mtodo! Tak, umre niezrozumiana przez
nikogo, niezaznawszy szczg¢$cia, ztamana pod krzy-
zem wtozonym na me mtode barki! Ktéz na mogi-

le mojej zaptacze? Czyja tza zrosi murawg co za-

zieleni si¢ na mym grobie? Kto posle ku mnie west-
chnienie wtedy, gdy dusza moja zawisnie pod big-

kitnemi obtokami na drzacym, bladym promieniu

ksigzyca! Nikt, nikt. O, czemuz nie umartam
w kolebce, wtedy matka moja zaptakataby na-
dsmna!'l .1

Podniostam znowu wzrok na Zenig, ale nie miatam
juz do u$miechu ochoty, bo lubo niebieska materja
j§j szlafroczka nie byta wcale podobng do ciezkiego
krzyza wtozonego na barki, ani blyszczacy jej gabi-
net do grobu niczyjemi nie/.roszonego tzami, to je-
dnak w tern rozmarzeniu si¢ mlodéj kobiety, byla,
Zenia przestata w tej chwili
rozmawiaé¢ z Emilkg i spartszy skron na rdézowych

bolesna jaka$ strona.

palcach, zamy$lone oczy utkwita w $rodkowy rysu-
nek sufitu. Nie wygladata zaprawdg¢ na kobiete
owyschlem od cierpien licu i gotujaca si¢ do spo-
czynku w grobie, ale po raz pierwszy gdy siedziala
w tej postawie, spostrzegtam w jej oczach pewien
wyraz znuzenia i istotnej tesknoty.

Wzigtam do reki ksiazke marzen i odkrytam ja

na karcie noszaccej tytut: nieznany. Pod tytulem
byta wyrysowana otowkiem pigkna glowa mtodego,
bardzo me¢zczyzny o dlugich gestych wlosach, $cia-
glej

oczach.

marzagcej twarzy i wielkich potudniowych

Mozna bylo w niej pozna¢ napredce na-

szkicowany portret jakiego§ Wtocha. U dotu por-

tretu napisane byly te stowa;

,»Gdzie jeste$ ty, ktory raz tylko jeden ukazale$ si¢
moim oczom i zniknate$ jak pigkne, senne zjawisko?
Zrenice moje odbily cie w sobie i obraz twoj prze-
glada si¢ juz w nich wiecznie jak stonce w kryszta-
towej wod szybie!

Na czole twem srebrne $wiatto

gwiazd obrato swe mieszkanie,

wtosy twe to sno-
osypanych pomrokiem
nocy, oczy twoje wzigly zar z nieba pod ktorem si¢
urodzite$ i napelnione nim plona jak dwa stonca.

Zegnam cie¢, nieznany, wymarzony!

py ksigzycowych promieni

Spojrzenia na-
sze raz tylko spotkaty si¢ z soba a dusze nasze bra-
tnie zrozumiaty Nie
wigeej, bos wiedzial ze nienalez¢ juz do $wiata i ze

mito$¢ i szczg$cie nie dla mnie biedne;j!

si¢ 1 ukochaty! szukate$ mig

Ja takze
nie szukatam ci¢ i odjezdzam z obrazem twoim na
dnie duszy! Kiedy po wielu leciech wspomnisz
omnie, poslij westchnienie twe do innych $wiatow
w ktorych wkrotce przebywac bede!™

Pod wyrazami temi u spodu karty wyrysowana
byta woda wzburzona, a na niej dwie todki ptynace
kazda w inng stron¢. Na jedndj z nich stat ton sam
mezczyzna ktorego portret byt wgorze, druga wio-
zla trumng przykryta calunem, a na trumnie byl na-
pis: Zenona.

Na innej kartce byt wierszyk p. t.
nig opowiadata w nim,

Na balu. Ze-
ze zlotowlosy mtodzieniec
6at j¢j na poczatku zabawy roze¢ biala.
ten kwiat? spytata.

Co znaczy
Czysta milo$¢! odpart mtodzie-
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Nim bal si¢ skonczyl z biatej rézy wszystkie
listki odpadty co do jednego,

niec.

ztotowtosy mtodzieniec

odszed! smutny mowiac. Wraz z ré6za ta umarto

szcze$cie moje! 1 nigdy wigcej juz go, nie ujrzata,
bo w dwa tygodnie potem ozenil si¢ zbogata panng.
Bysunkiem do tego wierszyka byta ro6za, ktora za-
wieszony w powietrzu kupidynek z figlarnym osku-

bywal usmiechem.

Byt tam jeszcze wiersz do ksi¢zyca, oda do mito-
$ci, medytacje nad marno$ciami rzeczy ziemskich,
westchnienia, do nieznanego szczg$cia i ponure ma-
rzenia o grobie, a wszg¢dzie rysunki przedstawiaty to
sklepienie niebios z ksi¢zjcem i gwiazdami, to cmen-
tarze, to kupidynow i kwiaty, to nareszcie rozkocha-
ne pary siedzace w pasterskich ubiorach pod cie-
niem drzew rozlozystych. Na jednej stronicy byt
wielkiemi literami wypisany jeden tylko wyraz: Nu-
dze si¢l a po nim kilka rozpacznych wykrzyknikow.
Na drugiej stato kilka znakéw zapytania wypisanych
reka.
szukata mys$l mtodej kobiety w czasie, gdy

widocznie niecierpliwa O co pytata, czego

reka jej
stawiata na bialej karcie te nieme, drzace znaki py-
tania? Gdzieindziej Zenia narysowata twarz swego
me¢za i podpisata u spodu: poczciwy, dobry Michas.
Czulaz wtedy ze jej dobrze i
z ktorym zyta?

mito z czlowiekiem
Ale o kilka kartek dalej byly dwa

serca gorejace i strzala ognista przeszyte, a pod

niemi napisy: Nieznany i Zenona. Na ostatniej
nareszcie stronnicy ksiazki byt wierszyk p.t. Nad
trumng mego dzieciecia $liczny, peten czucia i praw.

dziwego smutku. W wierszu matki bolejacej nad

$miercig swego dziecka, rysunku nie byto, tylko pa-
re plamek zottawych widocznie pochodzacych od tez
ktore na papier upadly. Wprzody juz wiedziatam
0 tem ze Zenia miala dzieci¢, ktére umarto w kilka
miesigcy po urodzeniu, na rok przed powrotem jej
do kraju. Z krotkiego wierszyka zawartego w ksig-
dze Pez dowiedziatam si¢, ze Zenia namig¢tnie kocha-

ta swe dziecko 1 dlugo nie mogta o niem zapomnied.

Wszystkie te trzy ksiegi tworzyly istny haos

uczu¢ prawdziwych 1 falszywych, marzycielstwa
bujajacego w oblokach i istotnych pragnien
ich stanowilo pewne znuzenie

moralne, obok niestychanie rozigranej wyobrazni

serca.
Gtowne jednak tto

1 odzywajacych si¢ tu i owdzie poczciwych porywow

dobrej w gruncie natury. Poczciwy Michas 1 go-

rejace serce nieznanego, napuszona i wodnista oda
do mitos$ci i $liczny wiersz nad $miercig ukochanego

dziecka, trumny pozakrywane catunami, kwiaty osku-

bywane przez kupidyndéw, wspomnienia tryumfow
balowych, znaki zapytania, wykrzyki znudzenia,
pickne i prawdziwie serdeczne slowa rzucone tu

i owd/.ie i tuz przy nich zaraz mgliste obrazy, jakie-
go$ nieznanego raju i skargi niezrozumianej istoty,
wszystko to stato obok siebie w dziwacznem potacze-
niu, z za ktéorego widniat rozstroj duszy nie mogacej
doj$¢ do samopoznania, blgkanie si¢ umystu nie za-
jetego niczem, a upojouego narkotykiem $wiata, $le-
pe rzucanie si¢ serca, ktore czuto ze stracito cos pig-
knego, ale nie wiedzac kedyby odszukaé¢ pociechy,
wydawato zbyt glosne je¢ki i omijajac istotng przy-
czyng cierpienia, skarzylo si¢ na urojone me¢czarnie
i stawito przed soba jako jedyna nadziej¢, trumne
przykryta catunem, ktordj w istocie lgkato si¢ $mier-
telnie, lub trofea balowe, ktére rowniez $miertelnie

nudzi¢ je poczynatly.

Gdy tak rozmys$lalam na kolanach:

Poezje, Marzenia it zy Zeni, o kilka krokow przede-
mnga pomi¢dzy faldami

trzymajac

zastony ostaniajacej drzwi
prowadzace z gabinetu do sasiedniego salonu, uka-
zata si¢ duza mezka reka nieco czerwona i z grube-

mi palcami. Zdawato si¢ ze r¢ka ta z nie$miatoscia

uchylata firankg¢,a zarazem ozwat si¢ za firanka mez-
ki gtos miekki i sympatyczny:
— Czy moge wejsc¢?

Zenia w strong drzwi zwrocita

swa ustrojona
gtowke i zawotata wesolo.

— Prosze!

Wtedy firanka rozchylita si¢ zupelnie i na progu
ukazata si¢ potezna o szerokich ramionach postac
Michata. Lubo w gabinecie byto nas trzy osoby, blado
bi¢kitne, okragle jak dawniej, dobroduszne i poczci-
we i jak dawniej tez nieco zadziwione i omglone oczy
gospodarza domu, spoczgly przez chwilg na jednej
tylko Zeni. Watpi¢ czy spostrzegt nawet,
tam ktokolwiek procz nidj,

ze byt
bo patrzyt
i zdawato sie, ze blask $wiezosci i

tylko na nig
wdzieku mtodej
kobiety, odbit si¢ najego twarzy tak u$miechnat si¢
radosnie. Zenia nie ruszajac si¢ z miejsca wycia-
gneta do niego reke i wyrzekta z uSmiechem.

— Michasiu! mamy goscia!

d c. n).
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NOWELLA
15. Auerbach'a
przetozyt O....
(Dokonczenie.,)
Ludwika odwazyta si¢ wzigs¢ z sobg album
i ukrywszy go starannie pod paletotem, wyszla
wzdtuz  wybrzeza, wynalazla tam sobie dobry

punkt widzenia z daleka perspektywa, poczem za-

pewniwszy si¢ ze uie jest widziang, rozpoczela ry-

sowac.
Na obiad wroécita zadowolniona, wzmocniona pra-

ca, u stolu panowata serdeczna wesoto$¢, panom
powiodt sie potow ryb i owoc ich stanowil jednag

z potraw obiadu.
Niebo

iem odstraszy¢ i wrocili do

si¢ zachmurzylo ale malarze nie dali sig

swych zaje¢. Gaspar,
ktory obok wielu swych umieje¢tnosci, przywlaszezyt
sobie tytul nieomylnego proroka pogody, przepo-
wiadat straszng burz¢ wieczorem; i rzeczywiscie gdy
jeszcze przy wieczerzy siedziano, zaczg¢lo grzmied
a czg¢ste btyskawice rozdzieraty niebo. Kobiety tylko
przeszty do przylegtego salonu, ale zadna z nich nie
$miala dotknac¢ strun, teraz gdy z zewnatrz tak
straszna dobiegata ich muzyka. Arty$ci wyszli aby
si¢ przyjrze¢ btyskawicznemu o$wietleniu i powrdci-

li dopiero, gdy ulewny deszcz zaczal padacd.

BOZDZIAL XII.
GWIZDNIECIE I KRZYK ROZPACZY.

Jasny ranek zaswital, drzewa i trawy blyszczaty

Swieza zielenia, a kontury gor dobitnie si¢ rysowaty
po biekitnem, gtadkiem niebie.
si¢ zabra¢ pudetko z farbami,

Ludwika odwazyta
ktéore maty chiopiec
ni6st za nig, i z laska w re¢ku,
niezbyt odlegly od oberzy.

szmer strumienia,
nat jak dotad.

weszta na pagoérek
Z bolcu dolatywal ja
ktory po burzy jakos$ zywiej pty-
Szta brzegiem tozyska, ku zréodiu
a im dituzej tak szla, tem weselsza byta, swobodniej-
sza 1 czgsto obracata si¢ kujezioru, popatrzyla na
gtadka jego powierzchni¢ iczuta si¢ dziwnie szczg-

sliwa. Teraz stang¢la na odtamie wystajacym skaty



akad dobrze mozna bylo widzie¢, w dole plynacy

strumien. Zatrzymata si¢, oparta laske o grunt
mchem porosty, przylozyla lewa r¢ke do usti weso-
ta zagwizdata piosenke.

Cicho! u dotu, zwawozu zabrzmiata w gwizdzie
odpowiedz. Czy to nie gtos pana Edgarda gdy gwiz-
dat owdj ksiezycow6j nocy?

Gwizdnigcie, niby jaki§ okrzyk rado$ny zabrzmia-
to zust Ludwiki w powietrzu i natychmiast takaz
sama wrodcita z wawozu odpowiedz. Potem rozlegat
si¢ gltos. Przyjdz do mnie, wesoly chtopcze! Gdzie
jestes?

Jakto? Czyzby ito byt pan Edgard. Czyz on moé-
wi takze 1 po niemiecku? pomys$lata Ludwika i po-
.stapita naprzod. Stala na 3amym brzegu skatly,
w miejscu gdzie si¢ pochylata naglym

w tern nagle zawotal z dotu pan Edgard, tym ra-

spadkiem,
zem jeduak po francuzku, aby si¢ zatrzymata gdyz
stoi na niebezpiecznym punkcie, z ktéorego najlatwiej
stoczy¢ si¢ w przepas¢. Zaglebita koniec swoj laski
"w rozpadlinie skaty, pochylita
dopiero zobaczyta na przeciwnym brzegu strumienia,
gdzie byl zbudowany lekki pomost z desek Edgarda
owini¢tego pledem i w wielkich drewnianych, zabo-

si¢ naprzéd i teraz

tach na nogach. Przed nim staly stalugi.

— Wr6¢ si¢ pani, wolal niespokojnie, na lewOj
tam gdzie te dwie jodly! Czy chcesz pani dojs$¢ tu-
taj? Ja po panig przyjde, Tylko chwilke cierpliwo-
$ci. Czy pani zupetnie bez przewodnika?

— Ja tu jestem, zawota maty przewodnik; szyb-
ko stanal przy Ludwice i dopomagat jej zej$¢ poda-
jac reke. Musiata na prawo ina lewo chwytac si¢
drzew i krzakow, aby si¢ nie ze$lizna¢; wreszcie sta-
n¢ta przy moscie. Ale itu jeszcze doj$¢ do niego
nje mogla, gdyz trzeba bylo przejs¢ w brdod jedna
odnoge strumienia.

Pan Edgard przepraszatja ze nie dos$¢ szybko
przyszedt jej w-pomoc, ale ubidor mu byl w tem prze-
szkoda. Wskazat
i chtopiec przerzucil ja szybko przez odnoge stru-
mienia ku skale, na ktoérej opieral si¢ pomost i Lu-

dwika staneta na chwiejacych si¢ deskach pomo-

na drabing¢ lezaca na brzegu

stu.

— Nie idz pani dalej; ren most nie uniesie dwojga
ludzi, zawotal pan Edgard i dodal zartujac. Most,
ktory sobie zbudowatem na burzliwym zyciu stru-
mienia, mnie samego tylko unie$¢ moze.

Malarz dodat ze

$wiatyni przed

Ludwika nic nie odpowiedziata.
dotad
okiem profana, kiedy ja jednak =znalazla zezwala

stizegt pilnie swej lesnej

-chetnie, aby ja spokojnie obejrzata. Wesotym to-
nem radzit j6j, aby przyjeta jego zwierzchni paletot,
gdyz tu panuje chldéd taki ze bezpiecznie moégiby
nada¢ temu miejscu nazwe¢ reumatyzmowej groty.
On aby si¢
pozby¢ reumatyzmu, ktéorego si¢ w zeszlym roku

réoznych musial uzywac¢ S$rodkow

nabawit.

To toz owinal si¢ znowu starannie pledem i wte-
dy zapytal: Wigc pani jeste$§ takze niemka skoro
tak $licznie gwizdatas? Jakze ciesz¢ si¢ z tego spot-
kania, rado$ci mgj nie umiem nawet wyrazic. Do-
prawdy wzigtem pania za mlodego gorala.

To mowigc stangt wlasnie na pomoscie, ten si¢
zachwial, tym razem jednak dodal. Zdaje mi si¢
ze zdota utrzymac i pania i mnie. Wejdz pani pierw-
sza, zobaczymy to zaraz.

Malarz podat Ludwice r¢ke stangta obok niego
i raz spogladala na sztalugi to znow na skatle, spa-
dek strumienia i cate otoczenie. Codz bylo pongt-
niejszego, rzeczywisto$¢ czy tez reprodukcja sztuki?
Strumien spadal ze skaty,.rozdzielat si¢ jednak na-
tychmiast na dwie odnogi z posrod ktorych sterczato

urwisko, na jakiem z trudnoscig rosta mtoda jodta,
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pomigdzy ktorej gatgziami rysowal si¢ maly kawa-
tek bi¢kitnego nieba. ?

— Pani nic nie moéwisz? spytal malarz Ludwike;
Jedno tylko moge
powiedzieé, ze z obrazu tego wida¢ jak panu musi

— Najchetnioj milczalabym.

by¢ swobodnie przy tej pracy. Powietrze, koloryt mo-
wig o tem do duszy.

— Cieszy mnie ze pani nie czynisz jak inne
a zwlaszcza niemieckie, kobiety z cokolwiek lepszem
uksztalceniem, ktore zaraz rozpoczynaja parlamen-
tarne rozprawy o kazdem dziele sztuki. Na czele
idzie interpelacja do artysty jako odpowiedzialnego
ministra natury. Jak to rozumiesz? Zkad to masz?
Przedewszystkiem jednak jak pokrywasz deficyt, kto-
rego sztuka w obec zycia nigdy pokry¢ nie moze?

Dla

do dawnej

Ludwika drgneta. czego wybral artysta

wtlasnie to pordéwnanie corki parla-

mentu?

Pan Edgard jednak ciagnatl wesoto dalej, nic nie

zerwala obraz stalug i podniosta go w gore.
Przemokly podnidst si¢ pierwszy Edgard.
— Odbierz pan odbierz juz dtuzej utrzymacé go nie

ze

moge zawotata Ludwika, silac si¢ trzymac obraz

po nad woda. Malarz odebrat z jej rak obraz, za-
wiesit go na palu mostowym i objawszy Ludwike
niost ja wigcdj jak prowadzit ku brzegowi.

— Czy pani nie doznata§ jakiego szkodliwego
sttuczenia? zapytat.

— Zdaje mi si¢ ze nie moge¢ tylko stanaé lewa
noga.

Chtopiec ktory stal na brzegu, pobiegt do oberzy,
przyszedt ojciec Ludwiki a z nim dwoéch tragarzy
z noszami. Zaniesiono Ludwike, obok niej szedt pan
Edgard; a w r¢ku trzymat uratowany obraz od zni-

szczenia.

ROZDZIAL XIII.

jest zdaje si¢ okropniejszego jak.rozprawiaé o sztu- /

ce. Gdyby to co obraz przedstawia mozna byto od-
da¢ stowami, malarstwo byloby zbytecznem.

Ludwika drgne¢ta znowu. Artysta mowit jej to
czego doznata we Wtoszech i do czego dtugiem do-
szla rozumowaniem.

— Teraz dopiero, rzekta pojmuj¢ to co sztuka
moze i powinna zdziata¢. Dlugie to pasmo gor pozwa-

la z przyjemnoscia spocza¢ oku lubownika natury,

— Ah, daruj pan ze si¢ do stow uciekam, ze so-
bie chce to wyttomaczy¢!

— Przeciwnie paui jeste§ na wlasciwej drodze,
wszak rysujesz takze?

— Tak, jest malowalam nawet.

— Tak jest! podjat Edgard sztuka nie potrzebu-
je imponujacych mass gor i rozlegtej przestrzeni.
Kilka drzew, jakie§ wzniesienie a ponad tem niebo,
to joj wystarcza.

Ludwika nie przediuzata tej rozmowy, prosita
tylko pana Edgarda, aby sobie nie przerywat pracy,
gdyz dla niej niezmiernie pong¢tna byla ta mysl, ze
bedzie obecng powstawaniu uroczego dzieta sztuki.
Chetnie przystal na to pan Edgard i pracujac nad
z z6tktemi lis§¢mi opowiadal, ze temu kawatkowi zie-
Teraz po

mi zawdzigczal szczg$cie calego zycia.

raz drugi malowal ten obraz, a temu stromemu
urwisku, ktére on przedstawial nadal imig¢ skaty
legii honorowej. Obrazowi w zesztym roku wykon-
czonemu zawdzig¢czat rozgtos i order legji honorowej,
ktory jak to zwykle w Swiecie bywa ma takze swoje
znaczenie. Mowil to wszystko tonem dziwnie swo-
bodnym, nie patrzyt wcale na Ludwike tylko zwracat
oczy to na skal¢ to na stalugi. Teraz odwrdcil si¢
i spytat Ludwike z ktérych stron Niemiec
dzita.

Wymienita swe rodzinne strony, a artysta powie-
dzial Ze niejedno studjum stronach
i nie jeden jeszcze obraz ma nadziej¢ z nich przygo-
towac i znow malowat daléj; po chwili spytal czy
Ludwika zna fortece X.

Odpowiedziata twierdzaco.

—= Moze znasz paui takze corke po bylym majo-
rze, Marj¢ Florneek?

— Ach!
dziecinnych. Niedawno temu byla u nas ze swoim
narzeczonym!

pocho-

robit w tych

znam, to przecie moja przyjaciotka z lat

— Z narzeczonym? z dziwnym wyrazem twarzy
powtdrzyl Edgard.

W tem most nagle zatrzeszczal, malarz stoczyt
si¢ w paréw, rozlegt si¢ krzyk straszny i Ludwika

spadajac krzyknela, ale szybko jednocze$nie prawie

MILOSC I FATALIZM.

Nieszczgsliwy przypadek Ludwiki wprawil w ruch:
dom caly. SzczgSciem bylo ze wsrod gosci znajdo-
wat si¢ lekarz, a mtody cztowiek dotad tak ponury
i milczacy, na ktorego nikt nie zwracat uwagi, teraz
stat si¢ gldwnym punktem ogdlnego zajecia. Obej-
rzal noge i oswiadczyl, ze ko$¢ silnie byla zaatako-
wana. Gaspar mistrz do wszystkiego i na ten raz
nawet mial pomoc gotowa.
pelnym jakiej§ masci, ktora stawit jako wypréobowa-
na w podobnych przypadkach, gdy jeszcze stuzyt w
papiezkiem wojsku.

Przyszedl ze slojem

Kiedy juz opatrzono noge Ludwice, prosita aby
ja zostawiono sama. Silita si¢ aby odgadna¢ co mo-
glo by¢ powodem wzruszenia pana Edgarda, gdy mu
mowita o zar¢czynach Marji, nie mogta znale$¢ wy-
jasnienia. To znowu pragneta wiedzie¢ co miesz-
kancy hotelu mowi¢ beda o jej spotkaniu.
cie sen dobroczynny uwolnitja od tych wszystkich

Wresz-

trosk i domystow.

Gdy si¢ obudzita byl jeszcze dzien jasny i z rado-
$cig -spostrzegla przed sobg obraz na stalugach. Po-
prosila ojca i pana Edgarda do siebie, i spokojnym
gltosem zapewniala tego ostatniego, ze teraz dopidro
po raz pierwszy ustyszata Ludwika, ze rotmistrz
grat tylko role narzeczonego Marji wtym celu, aby
ona go lepidj pozna¢ mogta. Zakryla oczy chustka
malarz za$§ zawotatl.

— Jest to jeden zjej oryginalnych wybrykow, ale
na ten raz za wielki. Nie uszloby to zadnej pannie
a c6z dopiero takiej, ktéora zwigzata si¢ przyrzecze-
niem z innym.

Ludwika uspokoita si¢ juz do tyta, Zze mogta bro-
ni¢ Marj¢; w duchu jednak przypomniala sobie stowa
babki, ktora przypisywata Marji wszelkie zdolno$ci
aktorki i uznawata stusznos¢ tej uwagi.

Malarz patrzal w twarz Ludwiki powaznie, badaw-
czo, a po chwili prosit ja aby mu pozwolita opowie-
dzie¢ sobie poznanie z Marja i ich wzajemny stosu-
Ludwika uniosta si¢ na postaniu i odetchnela
Ojciec potozyt rgke na jej czolo, potem

nek.
gleboko.
poprosit malarza, aby na inny7dzien odlozyl opowia-
danie. Ludwika nie $miata si¢ sprzeciwi¢, p. Ed-
gard tez oddalit si¢, a ona pozostala sama z ojcem.
Raz jeszcze spytala czy rzeczywiscie rotmistrz grat
tylko komedj¢? Pan Merz musiatl i teraz to potwier-
dzi¢.

Wieczor nadszedt, Ludwika miala mocna gora-
uspokajajace lekarstwo.

czke, doktér przepisat

Wokoto domu panowata najzupeiniejsza cisza, fon-



tanne¢ nawet zatrzymano, aby plusk jej nie przery- | dzy zbytjej wiele zaznalem we wszystkich gorzkich

wat spoczynku chorej.

Nazajutrz rano Ludwika przebudzita si¢ znacznie
juz silniejszg. Pan Edgard zapytal czy moze ja od-
wiedzi¢? Przystata na to che¢tnie, usiadl wigc obok
nich i opowiadat.

— Wczoraj panie Merz moéwite$, ze z zajgciem Sle-
dzisz kazda okoliczno$¢, dotyczaca losow twego kra-
juize urzadzenie dzisiejsze, w skutek ktorego cata
mlodziez nasza stoi pod bronia, ma w sobie co$ bar-
barzynskiego. W istocie! To pochlonigcie wszyst-
kich sit zywotnych jest wrecz przeciwko duchowi
naszego czasu, ale mimo to jeszcze pominalte$ wiele
bytow pozornie btyskotnych a w istocie bez zdrowoj

trwaldj podstawy”, wyptywajacych z tego ustroju.

Jestem dzieekiem zolnierza wcze$nie osieroconem.
Od siodmego roku zycia poczawszy nosilem juz
mundur; matka moja zyta w n¢dzy, wreszcie posta-
nowila i§¢ w stuzbg¢. Przez lat czternascie byta go-
spodynig na wsi niedaleko stron rodzinnych. Wiele
jej sprawialem zmartwienia gdyz zamiast, jak si¢
tego spodziewala zostaé oficerem, opuscitem stuzbg
wojskowa 1 poswigcitem si¢ sztuce. Mozecie sobie
panstwo wyobrazi¢ zal biednej mojej matki, ktora
do skarg ze bed¢ wagabunda dodawata czesto ten
wyrzut, ze nigdy jak ojciec, nie bgd¢ nosit na pier-
si orderu. Widzicie wigc panstwo, ze to nie jest
préznoscia z mojej strony noszenie orderu — to
tylko zaspokojenie serdecznego zyczenia matki. Ale
Wiele

bied przeszedlem w zyciu; tak jednak szczesliwa

przebaczcie, zbyt rozwlekle opowiadanie.
jest nasza natura, ze wszelki bdl, kazda biedg, zapo-
minamy wkroétce, jezeli przyszto$é choé troche lep-
sza da nam chwilkg¢. Dzi$, kiedy o przesztosci po-
mysle, zdaje mi si¢ ze to inny przezyl te klopoty
i biedy, a nie ja. Cztery juz lata temu spotkalo
mnie wielkie szcze$cie. Pewien kupiec niemiecki,
ktory w Szkocji znaczny zebral majatek, a osiadlszy
niedaleko Bieberich zbudowat rozkoszng willg, zy-
czyl sobie aby wielki salon przyozdobiony byl wi-
dokami Szkocji. U kupca obrazéw zobaczyt on je-
den z moich pejzazy i wkrotce otrzymatem niespo-
dziane zlecenie ozdobienia $cian owego salonu.
Otrzymalem natychmiast pieniadze na podréz przez
cigg catego lata po Szkocji. Powrécitem i z nowym
zapalem zabralem si¢ do pracy. Starsza siostra zo-
ny bogatego kupca, kobieta niezmiernie uksztatcona
i szlachetna, wzi¢gta mnie w szczegbdlng swoja opieke
i $mialo powiedzie¢ moge, ze oprocz matki nigdy
nikt z ludzi
Agata.

tak mi serca nie orzezwil jak pani

I c6z moze byc¢ pigkniejszego? Miatem wokolo
siebie przychylnych, zyczliwych, przyjaznych ludzi,
moglem zabezpieczy¢ los mojoj matki, ktoéra opu-
sciwszy stuzbg zamieszkata u swej siostry, a w do-
datku mialem wiele miejsca i doskonate $wiatto do
malowania mych obrazow.

Wrod
lata zjechala do Bieberich przyjacidétka mojej opie-

Totez w sercu byto mi wesoto, rado$nie.

kunki, a z nig byla panna Marja von Korneck.
Przyjezdzaty czesto do willi, sama pani nie miata
ani troch¢ zmystu malarskiego, Marja przeciwnie,
2 prawdziwem zaje¢ciem §ledzita postep moich ro-
bot...

Haz siedzialem w ogrodzie, o zmroku, marzylem

0 przeszlosci i patrzytem w pigkny krajobraz. W tern
1 ustyszalem gtos mojej opiekunki, ktoéra z siostra si¢
przechadzata. Tak, gdyby mi wolno bylo wybieraé
zon¢ Edgardowi. to wybranka bylaby Marja Kor-
aek. Zadrzalem; ija znajdowalem niezmierna przy-
jemno$¢ w wiecznie wesotem naturalnem usposobie-
Uiu Marji, ale nazwa¢ ja moja, nigdy mi przez mysl
aie przeszlo.

Przyznaj¢ si¢ szczerze, boj¢ si¢ ng.

jej skutkach.
powtarzalem sobie: nigdy nie buduj domowego o-

Czgsto wcichej godzinie rozmyslan

gniska na watpliwej materjalnego bytu podstawie.
Zwycigzko opieratem si¢ dotad wszelkim powabom
i tak doszedtem lat trzydziestu z codzien to silniej-
szem przekonaniem, ze lepiej zrzec si¢ domowego
szcze$cia, jezeli go nie mozua na pewnych ugrunto-
waé dochodach. Nazwijcie to panstwo jak chcecie:
mieszczanstwem, tchorzostwem.

Pan Merz skinieniem gltowy zaprzeczyl, a Edgard
ciagnat dalej:

— Czgsto czynitem sobie takiez same wyrzuty,
a czasem nawet surowszych dobieralem wyrazen, ale
moje zrzeczenie si¢ milosci i rodzinnego szczescia
zbyt byto silnem, gdyz bylo wynikiem diugich roz-
trzasan i badan. Wyszedlem ze zwyklego mieszczan-
skiego zycia, z ciggtej walki o byt materjalny, po-,
szedtem za sklonno$cia wybierajac sobie zawod
i dla tego postanowitem przytlumia¢ wszelkie pra-
Mowitem so-

bie ze musz¢ ponies¢ t¢ ofiare dla sztuki, bo widzia-

gnienia spokojnego, domowego zycia.

lem wielu moich kolegéow, rozmijajacych si¢ z zada-
niem artysty dla tego, ze nie mogli i§¢ za popedem
swego geniuszu ale dla zony i dzieci wykonywaé mu-
sieli dobrze platne prace. Miatem przyjaciela, ktory
na kazdym obrazie, czy to bylo stosownem lub nie,
umieszczat dwa typy kobiece, blondynke i brunetke
jedna, gdzie mozna bylo w aksamicie, druga nie-,
odzownie w jedwabiach.

— Sa to obrazy, ktore si¢ tatwo sprzedaje ale
sztuke oszpecaja tylko. Postanowilem wigc zapewnié
matce spokdj, a sobie zycie wolne, oddane wytacznie
sztuce. Pociagnaé¢ z soba w to watpliwe istnie-
nie ukochana, tego nie usprawiedliwitlbym sam przed
soba.

W tej chwili jednak nagta zaszta we mnie zmiana.
Co$ mi szepneto, ze szczg¢Scia nie powinienem si¢
zrzekaé¢. Wysmialem owa trwoge w obec widma
nedzy, powiedzialem sobie, ze byloby fo tchorzo-
stwem, ze trzeba sobie zdoby¢ stanowisko i w skrom-
niejszych warunkach bytu, stworzy¢ szczes$cie dla
Zblizalem

Czasem jednak napadala mnie trwoga,

siebie i innych.
do Marji.
ale gdym zobaczyl Marje,

si¢ wigc coraz wigcej

gdy postyszatem dzwick
Oboje by-
lismy dzieémi zoinierzy, oboje poznaliSmy gorycz
tej pozornejjegzystencji, o ktérej moéwilem wam "po-
przednio.

jej glosu, pierzchaty wszystkie te mys§li.

Ja mogtem si¢ jeszcze uwazaé za szczg-
sliwego w poré6wnaniu z Marja, bo ona musiala stu-
zy¢ 1 mlodziencze swe usposobienie nagina¢ co chwi-
la do kapryséw kobiety, pedantycznej i drobiazgo-
wej, tak ze czesto podziwiatem jej sil¢ panowania
nad soba, ktora ja jednak nie pozbawiata wrodzonej
swobody i naturalno$ci. Ale mimo to wszystko, nie
chce tu uchodzi¢ za lepszego niz jestem, nie mialem
odwagi wyznac jej
sobie czesto, gdyby pani Agata nie byla rzucita tego

mojoj mitoSci, i powtarzatem
stoéwka, nie bylby$ nigdy przyznat si¢ do silniejszego
dla Marji uczucia.

Tak nadeszla jesien, mi¢dzy mnag a Marjg trwat
niedopowiedziany, przyttumiony stosunek.

Zblizyt si¢ dzien odjazdu, towarzyszylem pani
Agacie do Bieberich, aby raz jeszcze pozegnaé mo-
je nowe przyjaciotki. Kufry byly juz spakowane;

Marja dziwnie byla wzruszong, staliSmy w oknie,

z ktorego byl widok na rzekg; ja pierwszy przerwa-

lem milczenie.

— Dobrze ze pani juz odjezdza, jakkolwiek mi
to jest bolesnem. Spojrzata na mnie zdziwiona
i nic nie odpowiedziala. Spostrzeglem ze mimowol-
nie zdradzitem t¢ sprzeczna walke, ktora toczytla sig

we mnie, dodalem wigc.

Podaj mi pani r¢ke¢ i pozwol mi tutaj pozegnaé
ci¢ i powiedzie¢: Cieszmy si¢ i uwazajmy to za dar
losu, zeSmy si¢ napotkali w §wiecie i w dusz¢ zabra-
li oboje obrazy i wspomnienia, ktoérych zapomnieé
nie mozna. Kiedy jrdnemu z’has zablys$nie szczgscie*
to moze liczy¢ na to ze tam, daleko drugie tern
szczesciem odzyje. Dlugo myslatem o tern czy-
by ci pani, nie da¢ jakiej zewng¢trznej pamiatki, nic
nie znalaztem i lepiej ze si¢ tak stalo. Nic pani
nie pozostanie jak wspomnienie spotkania na drodze
zycia. Teraz
drogi.

za$§ z serca zycz¢ pani szczgSliwej

Edgard si¢ zatrzymal. Po dlugiej chwili milczenia
ciagnat dald;j:

— Przebaczcie mi panstwo ze wszystko tak szcze-
gotowo powtarzam, nie wiem jak si¢ to stato, odtad
bede si¢ starat opowiadanie moje skrocic.

Parowiec nadchodzil, nagle kto§ zawolal; kufry
i walizy przeniesiono na pomost, ja pozostatem.
Nie nasladowalem mojej protektorki, ktora kawatek
drogi jeszcze odprowadzata swa przyjacidtke: po-
wiedzialem sedziwej matronie i Marji ostatni wyraz
pozegnania, nie wymowiliSmy juz ani stlowa, widzia-
tem Iz¢ wjej oku, widzialem ja drzaca przez tz¢

co si¢ krgcita w mojem. Kufry wyniesiono, wszg-
dzie bylo pusto. Szedltem tlumiac w sobie bol przez
szereg pustych pokoi i moéwilem sobie: dobrze ze
si¢ to raz skonczyto, bo nie masz prawa wigzac jej
ztwoim niepewnym losem. W tem zobaczylem na
stoliczku do szycia r¢kawki, ktore Marja w przed-
dzien jeszcze haftowala, zapomniano ich wida¢. Nie-
wiem jak si¢ to stalo, ze wzigtem rgkawki, zbiegtem
ze schodow, dopadtem jeszcze
gdy
Chciatem Marji poda¢ robotke, ale kapitan myslac

szczg$ciem pomostu
w chwili, statek miat juz odbi¢ od brzegu.
ze jestem opdznionym pasazerem pochwycil mnie
za ramig¢, pociagnat poktad, od-
bil...

na i parowiec

Towarzyszka Marji patrzata tna mnie zdumiona,
ale pani Agata podata mi r¢ke 1 dostrzegtem ze Ma-
rja zadrzata. Chwilg ptyneliSmy w milczeniu:

— Mamy tylko chwil kilka powiedzialem wresz-
cie, bo w Walluf musimy wysias¢.

— Jakze to pigknie z pana strony ze$ przyszedl
jeszcze, rzekta Marja.

W j$§j glosie lezalo co$ tak ujarzmiajacego, ze-
wszelkie rozwagi zniknegly i kazda kropla krwi we
mnie zawrzala.

— Marjo, rzeklem jej, tylko juz kilka minut po-

stuchaj co ci powiem. Nie mam zadnego prawa
zwigzania twego losu z moim, a wigc pamigtaj nie
bede ci przeszkoda, gdyby$ znalazta szczgscie. Tyl-
ko, prosze ci¢ daruj mi trzy lata, to znaczy ze bg-
Bede

szukal dostatniego i pewnego bytu dla nas i moze

dziesz wolna, jezeli za trzy lata nie napisze.

go znajde¢. Jezeli si¢ nie uda, jeste$ wolna. Zwia-
zek ten nie jest nierozerwalnym, zlacz si¢ nim ze
mna, czy mito zechcesz przyrzec? Przystata.

Nie moge¢ wszystkiego opowiada¢, ale zapomnia-
lem doda¢, zeSmy sobie wyznali mito$¢ wzajemng.

Znoéw Edgard si¢ zatrzymal. Nie $mial spojrzec
na Ludwike, spuscit oczy w ziemig¢, a przeciez tak
pragnal wiedzie¢ jak ona go sadzita. Wreszcie roz-

poczal znowu:

— Bytem dziwnym cztowiekiem, pelnym sprzeez-
nosci, czasem uwazatem si¢ za narzeczonego, to znoéw
za zupelnie wolnego. Wszakze nic si¢ nie stato, co-
by mnie wigza¢ mogto.

Skonczylem prace w domu kupca. Zarobilem tak
wiele ze moglem matce zapewni¢ byt na dlugie lata,
By-
lem we Wtoszech i szczegblniejszym trafem w czasie

wigc puscitem si¢ w $wiat swobodny i wolny.



gdjl i Marja tarti byta, dowiedzialem si¢ jednak

otem wtedy dopiero gdy juz wrocita do Niemiec.
Przybylem tutaj, wykonalem obraz przy ktorego
W Pa-

odznaczenie.

powtdrzeniu znowu spotkaliSmy si¢ z sobg.
ryza otrzymalem za niego najwyzsze
W inieiiem tn dodad, ze ta oznaka zewngtrzna miala
dla mnie warto§6 spowodowana jedynie matki zy-
istocie

czebiem. i w list joj w odpowiedzi na moje

doniesienie tchnal nieopisanem szczg¢sciem. Mia-

tem znane imi¢ i zamoOwione prace na diugie lata.
Doszedlem wigc do chwili, w ktorej moglem ofiaro-
waé Marji

wygodne i spokojne zycie. Pisatem do

ni¢j. Przybylem tn raz jeszcze aby tenze obraz

w mniejszym formacie powtorzy*!; — czekam wiado-

mosci od Marji, co wigcej, moze jOj samej.

Edgard odetchnat. Co dzi§ jest, co si¢ stalo
o tem wiecie...
Dluga chwile siedzieli wszyscy troje w milczeniu

wreszcie rzekta Ludwika.

— Dzigkuj¢ panu, panie Edgardzie.

ROZDZIAL XIY.

NA PALI I W DOMKU.

Dnie biegly, Ludwik¢ wolno juz bylo wynosi¢ na
powietrze, lezata teraz na szezlougu, w ogrodzie dzie-
ci bawity si¢ wkoto niej, kobiety siedzialy obok
wraz z doktorem, ktory odzyt zupelnie bo i Edgard
byt Niemcem i serdeczng zawiagzal z nim znajomos¢,
rowniez jak ojciec Ludwiki. Okazato si¢ ze to byt
dzielny i wysoko uksztalcony mtody cztowiek. Na-
wot melancholik, ktéoremu towarzyszyl opuscit swoj
samotny pokoj i przyszedt do Ludwiki. On to pierw-
szy powiedzial: Powinnaby$§ pani i§¢ za pana Ed-
garda, bylaby z was pigkna para.

Ludwika zadrzata a wszyscy obecni spojrzeli po
sobie ze zdziwieniem, potem spuscili oczy w ziemig.
Obtakany,

zdrowia, wypowiedzial to co wszyscy mysleli.

ktéory z kazdym dniem przychodzil do
Ocze-
listow.

kiwano Ile razy Gaspar przynosil worek

z poczty, Ludwika dziwnie byla wzruszona, mys$lac
czy jaka wiadomos¢ nadejdzie od Marji, czy tez
w miejsce listu ona sama przybedzie? Prosita ojca
aby wraz z nim mogta opusci¢ cicha ustron, ale dok-

tor nie chcial na to przystaé, tak wigc zostata.

W codziennem spotkaniu si¢ z panem Edgardem

poznata jego $wiezg, dzielng naturg i otwartego

a silnego ducha, ale oddzielata ich zastona, ktorej
zadne z nich zerwac¢ nie $§miato, mimo zobopodlnego
uczucia.

I znowu Ludwika cierpiata ta mys$la bolesna, ze
oddata swe serce czlowiekowi, ktory nalezat do in-
nej; Wreszcie w druga niedziele przyszedt list do
Edgarda na kopercie bylo pismo Marji. Ludwika
widziata jak Gaspar listy rozdzielal, widziata, jak
Edgard zbladi, gdy czytat adres. Trzymat list wre-
ku, a nie'otwierat go jednak.

Zebrani otrzymali takze $wieze dzienniki i listy,
kazdy oddalil si¢, aby je spokojniej przeczyta¢. Pan
Merz otrzymat takze ostatnie gazety i listy i wymo-
wit si¢ tem przed corka, ze musije w domu prze-
czytac.

Edgard stal jeszcze z nieztamana pieczatka listu
nieruchomiej wzrok Ludwiki spoczywal ua nim ba-
dawczy, wreszcie przystapit do niej potozyt list i po-
wiedzial. Panno Merz cokolwiek badz ten list za-
wiera, musz¢ pierwej pani powiedzie¢ com postano-
wit.

Nie mog¢ Marji nazwaé¢ moja, bo serce moje

nalezy do innej. Sadz¢ ze lepiej jest raz zlamacé
wiareg, niz wlec cate zycie 7 niewiarag w sercu. Ta-

kim jakim dzi§ jestem, jakim pozostan¢ nie mogi-

bym Marji uszczg$liwi¢. Pytalem siebie czyby nie
lejndj byto, abym ten list nierozpieczgtowany wrzucit

tu wjezioro. Wzrok pani mowi mi zem nie powi-

nien. Dobrze wigc! Zechciej go pani otworzyé!
- Ja?
— Tak, pani. Nic z tego ¢o mnie obchodzi,

co dziata we mnie nie jest dla pani tajemnica i nie

powinno by¢ dla pani obcem.

Zdziwita
druko-

wane stowa. mNa z6ttym, podobnym do pargaminu

Ludwika spiesznie rozerwata koperte.

si¢ niemato, gdy zamiast pisanych znalazta

papierze wydrukowane byly te stowa:

w»Marja, von Korneck.
Albrecht vonBirkenstock

byty rotmistrz, rzadca dobr krolewskich R.
zargczenill

Edgard odebrat z rak Ludwiki drukowany papier,
przewracatl go na wszystkie strony sadzac, ze cho¢
jedno stowko musi by¢ dla niego od Marji, ale nie
znalazt zaduego. Wtedy pochwycit reke Ludwiki
i zawolal:

— Czyz teraz moge wszystko powiedzie¢? Czy
moge¢ powiedzie¢ jestem twoim? Czy zechcesz los
moj podzieli¢, i zosta¢ przewodnia gwiazda mego
zycia?

— Nie teraz i nie tutaj, odrzekla Ludwika, wie-
dziata ze z okien i balkondéw-zwracaly si¢ na niag

liczne spojrzenia. Wrdéémy do domu.

Gasper byl niedaleko, drugiego czlowieka nie by-!

lo mozna znale$¢. Gaspar wige z Edgardem  wnieslil szej klassy i powital serdecznie

Ludwike w fotelu do domu i zastali ojca zatopione-
go w gazetach, ktory zobaczywszy ich zawotal:

— Ludwiko wybrano mnie znowu przyszia zatem
zimg przepedzim w stolicy'.

Ludwika wstrzasneta gltowa.

— Jakto, nie wierzysz ze mnie obrano.

— Nie to, ale jestem wybrana ojcze i sama wy-
bratam takze! Prosz¢ ci¢ powiedz, dodata zwraca-
jac si¢ do Edgarda.

Ten zaledwie zdotatl kilka stow wymowié, tak gle-
boko byl wzruszony; ojciec uscisnal go i uscisnat cor-
k¢.Wreszcie Edgard o$wiadczyt ze moze Ludwice za-
pewni¢ wprawdzie nie zbytkowne, ale wygodne zycie
i dlatego o$miela si¢ prosi¢ o jej reke.

Ojciec usmiechnat si¢ i opowiedzial o owej praco-
mvni w dobrach Ludwiki, ktéra odpowiadala wszyst-
kiem wymaganiom prawdziwego artysty, a nie dy-
letantki dla ktorej byta zbudowana.

Ludwika powsta¢ juz mogta teraz bez bdlu, nawet
sfcangé.Lekarz prosit aby pozwolita sobie raz jeszcze
noge
bedzie.

obandazowaé¢, poezem wszystko dobrze juz

Stary radca od lat wielu przestrzegat tego bardzo,

aby nie mie¢ zadnych z mieszkancami oberzy sto-

sunkow. Tak on jak ijego zona zro$li juz,zciaza
domowa, jej spokojem i przccudnem powietrzem, kto-
rego dostarczata im przestrzen goérzysta otaczajaca
ich domek.
$ciste stosunki, ze odstapit dla niego od swoj za-
sady.

Z panem Merz jednak wszedt w tak

Udat si¢ potem do pokoi pana Merz ; po serde-
decznem powinszowaniu dodal: Dla ciebie i twe-
go dziecka to nie stosownie obchodzi¢ zargczyny
w oberzy. Zona moja prosi was do siebie.
Chetnie przyjeto te serdeczne zaprosiny. W do-
mu radcy przy pelnych wspotczucia spojrzeniach
pani domu i serdecznych stowach staruszka, odbyly
si¢ zargczyny.

Ludwika miata na rg¢ku pier§cionek narzeczonej,

a pierwsza czynnos$cia tej reki bylo napisanie [list

do matki Edgarda, potem wsparta najego ramieniu
powrocita przez wie$ do oberzy.
. Zargczyny Ludwiki

sprawily w catem towarzy-

stwie nowy rozruch, i znowu najpierwszy przy-
szedt melancholik i ztozyl gorace zyczenia. Potem
przyszty dzieci z bukietami kwiatéw, zony malarzy,
mezczyzni, rado$¢ byta ogdlna.

Gaspar nawet wciagnal na goérg, lezaca nieopo-
dal skaty legii honorowej maty mozdzierz, a wystrza-
ty roznosity echa gor rozglosnie.

Ludwika udata si¢ ze swoim narzeczonym do ogro-
du, tu przypominali sobie wszystkie chwile od dnia
poznania. Wieczorem gdy ksigzyc oswietlit jezioro
wsiedli w t6dke i poptyneli. Z daleka tylko dobie-
gal duet wesoto gwizdanej piosnki wsrod cichoj cie-
ptej nocy, Sluchaczom az jako$ lzej bylo na sercu.

Jakze bo szczg$liwemi byli ci co tam ptyneli.

Na dworzec kolei zelaznej w gorach $rodkowych
Niemiec, zajechal znowu powoz, tym razem jednak
byta to szczelnie zamknigta kareta. Liscie bukow kra-
zyly w powietrzu unoszone pradem wiatru, a deszcz
drobniuchny a dojmujacy, niby zartujac sobie, raz
uderzat o gory to znoéw z nich powracal.

Na stacji nie widaé¢ byto zywej duszy; teraz dopie-
ro gdy $wist lokomotywy dat si¢ styszeé, spiesznie
zsiadl z kozla karety woznica i przytrzymujac dwo-
ma r¢kami kapelusz podazyl ku dworcowi.

Pociag nadszed!l, inspektor otworzyl wagon pierw-
wysiadajacego zet
pana Merz, jednak dodat:

— Pozwdl pan sobie ztozy¢ powinszowanie z po-
wodu zame¢zcia panny Ludwiki. Moznaz wiedzied
czy wroci ze swym malzonkiem w nasze strony?

m — Naturalnie! Na

wiosng! Teraz mtoda pa-

ra bawi w Paryzu.

Pan Merz stat szczelnie plaszczem otulony na
W iatr
z cieptego potudnia tem dokuczliwszym si¢ wydawat.

Wypakowano juz rzeczy, pociag odszedl, a pan Merz

dworcu kolei. poétnocny powracajacemu

chciat sam by¢ obecnym przenoszeniu pakunkoéw,
daremnie odradzal mu inspektor, daremnie stuzacy
przyrzekat dopilnowaé wszystkiego, pan Merz opai'l
si¢ twierdzac, ze tam byla paka wymagajaca szcze-
golniejszej przezornosci.

Przeciez nie zrobite$ sobie pan jakiego zartu, jak
kiedy$ przyjacidtka corki panskiej panna Korneck,
ktora psa wlozyta w poduszke dziecka?

— Nic podobnego. To obraz pgdzla mego zigcia.
Przyjedz pan do mnie to go zobaczysz.

— Co6z on przedstawia? Mont Rosa, czy Jung-
frau?

— Nic z tego. Zupelnie nieznana gor¢ uadl je-
ziorem Vierwaldstadter, wszystkim obcg tylko nie
nam, dawnidj nazywala si¢ skatg

legii honorowdj,

dzi§ nazywaja ja skala mitosci.

KONIEC.



Tygodnik Mod

Dokonczenie opisu do ryciny' 26 w N. 27.
Tyg. Maéd.

Rzad 3 robi¢ bardzo luzno, 2 o. $§c. na 1 pow.
poprzedzajacego rz¢du. Nastgpnie przy obrabianiu
rzedu 4 co drugie wyciaga si¢ oczka jako pikoty,
w ktore robi si¢ zawsze 2 oczka §ciste, a za temi
jedno oczko powietrzne. Ostatnie obrobienie z 2

N. 4. Talma z paskiem i puszczonemi rekawami,
Opis i kroj na dodatku N. X. Fig. 27 i 28.

oczek $cistych przedzielanych 1 ocz. pow. zakonczone
jest pikotami z 4 o. pow. 1 o. §c. zlaczonych.
W dwoéch mniejszych kwiatkach nie ma wca-
le stupkoéw, tylko oczka $ciste zawsze od spodu
brane, ilo$¢ za$ tychze i pikotéw wskazuje rysu-
nek. Polaczenia kwiatkow, listkow i galazek
dopelnia si¢ po wigkszej czgSci przez nieznaczne zeszycie

N. 27 i 28. Dwa paski z karoczkami i ko

Tak do sukien powtldczystych jak i do kostiumow z tu-
nikami coraz wigcej wchodza w uzycie paski z matemi
karoczkami jak to przedstawiaja ryciny.

N, 6. Kotnierzyk wyktadany
z haftowana aplikacja.

N. 27. Karoczek z tylu podpinany.

Prosty kawatek tkaniny 45 cent.
dlugi, 20 cent. szeroki w koncach od
dotu troch¢ zwe¢zony, stanowi cze$¢
tylng. Brzeg gorny sfaldowany, przy-
bywa si¢ do p ska, od dotu na $rod-
ku troch¢ si¢ podpina. . Klapki mate
Przednie, od dotu ku koncom zaokra-
glone, zachodza troch¢ na tylne, a z

UBIORY I ROBOTY

N. 1— 2 Bluzkowe fartuszki z karoczkiem.
Opis i krdj na dodatku N. XV
Fig.

N. 3. Kokarda z koronka*do kotnierzyka.

N. 8. Stanik pod szyje z szerokiemi r¢kawami.
Zob. N. 41. Opis i kr6j na dodatku N. XI. F. 29— 32.

Dodatek do Nr. 27. 1871 r.

przodu prawie si¢ tacza. Garnirunek stanowi
frendzla 3 cent. szeroka, z materjatu sukni sie-

pana lub osobno robiona, a nad nig riu3za.

N. 28. Pasek z karoczkiem i szarfa.
Przednia czg¢$¢ karoczka sktada si¢ z dwoch,
oi dotu zaokraglonych, w goérze prosto S$cie-

5. Talma z paskiem i puszczonemi rgkawami. Plecy
Opis i kréj na dodatku N. X Fig. 27 i 28.

tych i troch¢ przymarszczonych ka-
waltkow, ktore podtug rysunku N. 28
tatwo dopasowaé mozna. Z tytu ko-
karda i skosne szarfy maja 25 cent.
dtugosci, 15 cent. szerokosci. Sko$na
falbana 6 cent. szeroka, u dotu w du-
ze, u gory w drobne ptaskie zeby
dziergana, stanowi garnirunek.

N. 29 — 30. Dywanik krzyzowa
robota S$ciegiem podluznym.

N. 7. Kohierzyk z haftu gieniu
rowego.

N. 29 podoje czwarta cz¢$¢ deseniu
na dywanik przed 16zko lub przed stot
do pisania. Dywanik ten w guscie
tureckim robi si¢ wtoczka kastorowa,
Sciegiem podiuznym (liczac na jeden
krzyzyk deseniu, zawsze dwa Sciegi
dane tuz przy sobie przez 4 nitki
wzdtuz a 2 nitki wszerz). Srodkowa

mozajka w gusc:e tureckim bardzo dobrze



wydaje si¢ przy tle w
dwoéch kolorach zielonych
Jak-

zalaczamy obja-

i czarnej frendzli.
kolwiek
$nienie kolorow uzytych,
niemniej dodamy Ze naj-
troskliwszg baczno§¢
zwroci¢ nalezy na dobor
wtasciwych odcieni i ioh

hnrmonjg.

12. Gorset zapinany
ruziki dla panienki,od
it 11— 14. Przod.

>is 1 kroj na dodatku

Zwykty szeroki
rekaw zalozony jest
z wierzchu w faldy
i przedzielony plisa
aksamitng lub jedwa-
bna w ten sposdb,
przepigcie to tworzy

bane.

N. 34. Re¢kaw z pliso-
wana falbang.

N. 35 i36. Ubranie
domowe dla oséb star
szych.

Jakkolwiek kostiumy z
tunikami cigglego uzywa-
ja wzigcia, starszejednak-
ze panie zwtlaszcza do co-
dziennego ubrania, prze-
ktadaja suknie z tylu co-
kolwiek powldczyste.

Stanik bez karo.'. Ua z fisz-

binami, ku przodowi tro-
che bawctowo przedtuzo-
ny i wazkim paskiem za-
pigty,

dobrze odznacza

N. 9. Koszula dla panienki od lat 13
Opis i kroj na dodatku N. IV Fig. 8-

N. I1.

N. 32. Rekaw z wy-
lozeniem i falbang.

N. 10. Koszula dla panienki od lat 12 —
Opis i kroj na dodatku >V IV. Fig. 8 i

Nocny kaftanik dla dziewczynki od lat 7 — 10
Opis i kroj na dodatku, N. 1. Fig. 1— 3.

N. 14. Nocna koszula dla dziewczyn-

ki od 8 — 12 lat.

Opis i kroj na do-

datku N. V. Fig. 11— 13.

N. 1",

-{>+ -CO4#HXL- <a.

N. 20. Brzezck z tnsieniecz-

ki korcu, i ptaskiej plecionki,

N. IS.
ne wolantem. Opis i kroj
na dodatku N. IIl Fig.

Majtki zakonczo-

N. 22.

gipiurowym.

Brzezek z haftem

Majtki dfa panienek. Opfs

N. 21. Zabki haftowana attas-
kiem i $ciegiem koronkowym

N. 23. Brzezek z haftem

gipiurowym.

figur¢. Falbany sknéne
6 — 8 cent. szerokie i na-
szycia z wazkiej wstazki
bardzo dobrze wygladaja
przy

wazkie

sukni welnianej w

czarne i bialo
paski. Fartuszek z czarnej!
materji, u dotu wolantem
20 cent. szerokim zakos-
czony, nad nim iz bokéw
plisa
szeroka, z wypustka atta-

aksamitng 3 cent.

sowa oszyty, tadnie do-

peilnia ubrania. Do pa-
ska przyczepiona kieszon-
ka do kitgbka pod V. 36

podana.

N. 37. Szylonierka na szczotki

wieszadta do

wygody
jak i ozdoby przedpokoju,

Oprocz
rzeczy, tak dla

przybija si¢ na

szyfonierka do szczotek oa?

rzeczy. Ramy modelu sa
z ciemnego drzewa, robota
snycerska wykonane w
ten sposob, iz w zwierz-

chniej czgs$ci pozostawio-

no miejsce na medaljon
haftowany i cyfr¢ zlotem
wyszywanag na zielonym

aksamicie.

Opisy do N. 40 i do
N. 41 na dodatku z Kkro
jami.

§ciante]

N. 13. Gorset zapinany
Da guziki dla panienki od
lat 11— 14. Plecy. Opia
na dodatku N,
X1V, Fig. 41— 45.

i kroj

B

N. 1. Kostium lei
tni z materjalu do,
prania, z plisowa-
nemi falbankami
i welniana tasma.

N. 2. Kostium

5 falbanami

dowanemi i PMa’
kami.

Plisowanie
tym modelu, olszy'
tym z ansielskiegt



w kolorze ,,ecru” jest nie tylko zaprasowane, ale kordonkiem $rodkowego cieniu.

od dotu na odstgpie 1'* cent. przystebnownne; Arabeska calej lambrekiny tworzy ramke, stosowny do
N. 24. Cze- N. 25. Czepeczek
ptczek alzac- alzacki z kwadrato-
ki z trojkat- wej chusteczki.

nej chustecz-

d d bnowki X liski Pli . jakiejkolwiek $rodkowej rozety, rownie jak i do przedsta-
wa rzgdy stgbnowki przytrzymuja pliski. Isowanie na wionego na wzorze li§cia, pigkny bukiet w jasnych kolo-

sukni dane dwoma rzedamijest 16  cent.szerokie. Przy rach, §ciegiem ptaskim dalby si¢ tu bardzo zastosowac.

gtadkiej z przodu zaokraglonej, z bokow podpigtej tunice
naszyte jest u dotu, 8 c.

szeroka, a przy staniku 4—8. Rozmaite

e . ~ szlaczki i wstawki do
przyozdobienia bieliz*

tylko 4 cent. szeroka pli-
sowana falbanka. Szmi-

zetkowy kolnierzyk i sze- N. 26. Bu- ny dla dzieci.
rokie rekawki z mus$linu, kiet szydet-

oszyte sa koronka i apli- J kowy jako Robota  szydetkowa,
kacja. Okragly kapelusz m patarafka

. " .
A . - fiywdi'y z pe®'°nle inl-
i brazowej stomy, przy- lub aplikacja gnardis?i 73bki.
brany wstazka i piorem.
t. 27. Pasek z karocz- )
ki . N. 28. Pasek z karocz- Skrocenia: o. oczko, o.
iem z tylu podpigtym. . . . :
kiem i szarfa. $ci: oczko $ciste, o. pow.
. oczko'powietrzne, st. stu-
N. 3. Lambrekina, - .
pek, pod. wez. podwojny wezetek, p. pikot.
Haft w migszanych kolorach, aplikacja i plecionka.

. s
Materjat: czerwono-brazowe sukno albo ryps welnia- N. 4. Koroneczka z sutaszu ,mignardise” i roboty

ny na tto, sukno w dwoch brazowych odcieniach na apli- szydetkowej.

kacj¢, kordonek w trzech odpowiednich cieniach i czarny, Na kazdy zgbek z plecioneczki odrabia sie szydelkiem

jasna plecioneczka, ztoty sznureczek i plecionka. . ) . )
jedno $c. oczko za pikot w plecioneczce, potem * 6 o. pow.

Sukno w brazowych kolorach do cieniu, na ktérem 6 o:§c. co kazdy pikot, 2 o. pow. 1 §c. o. tancuszkowe w
odrobiony jest tadny haft ztotg plecioneczka i sznurecz- czwarte z szesciu pow. o. 2 o. éc. rozdzielone 1 o. pow.
zaj¢te w dwa nastgpna pikoty. Powtorzy¢ od * 1 st i
2 o. pow. naprzemian stanowia brzeg gorny. W zagtle-
bieniach tukow, jak to rysunek wskazuje, kazde dwa pi-

koty sa z soba zszyte.

kiem, wydaje si¢ rownie pigknie na c'emnem, czerwono-
brazowem tle naszego wzoru, jako tez na zielonem, fijol-
kowem a nawet biatem. Obie polowy aplikowanego li-
$cia, z ciemnego ijasnego sukna, oszytego wokoto ztota
plecioneczka, przeszywana czarnem sa ztaczone Srodkiem
$ciegiem krzyzowanym, najciemniejszym kordonkiem.

Zytki na liSciu odrobione dwoma cieniami jasnemi, $cie- N. 5. Wstawka z plecionki ,,mignardise,” frywoli-

giem cierniowym. Gatlazki po za konturem liscia ze zto- téw i szydelkowej roboty.

tego, przeszywanego czarnem sznureczka, sa odrobione
dlugim $ciegiem dwoma

Zajmowane za pikoty
Jasnemi cieniami. Ztlota

plecioneczka otacza row- -IfliIKSiESfeb )
nlez kontury wzoru, odro-
b°ne ciemnym cieniem,

zabki frywolitowe odro-
. bione sa dwoma nitkami
z bawelny $redniej gru-

Sciegiem tancuszkowym.

N. 31. Wazki re¢- jasny, najjaéniej, niebie, ciemno jasno N. 32. Wazki
. brazowy pasowy

kaw z rozcigtem rekaw z wyloze

wylozeniem. N. 29. Desen do dywanu ryc. 30 niem i falbana.
*3-3. Szeroki rg¢kaw N. 34. Szeroki r¢kaw

z przepigciem. z plisowang falbang.

Tiikimze $ciegiem od- bosci i maja 12 pod. wez.
'jtione jest przyozdobie- i 1 p. w $rcdku. >a
jle Po za lisciem i mig- rzgdy brzezno odrabia sig¢
ty jasng plecioneczka, szydetkiem cienka nitka

N. 30. Dywan. Robota na kanwie duzemi krzyzykami.



naprzemian, 1 o. §c. w §rodkowy p. zabkéw 3 o,
pow., 1sl. dlugi w zaglebienie i 3 0. pow.. Ostat-
ni rzad stanowia sl. rozdzielane 1 o. powietrz-
nym.

N. 6. Koroneczka z zabkéw i oczek po-
wietrznych.

N. 36. Kieszonka do klebka. Desen
na dodatku Fig. 46.

Robi¢ 14 luznych o. zebranych na jeden zabeksajg
pigtnastem oczkiem, stanowi podstawe do muszek, |g]jg]
opuszczajac 5 o. pow. miedzy kazdem zabkiem.
Za te zabki zajmuje si¢ 12 pentelek przedzie- N. 35.
lonych 3 o. pow. stanowiacemi pikot Srodkowy. Zabki
ostatniego rzedu licza 5 o. pow. i 1 o. S$ciste.

N. 7. Koroneczka robota frywolitowa i szydob
kowa.

Na zabki pierwszego
rzedu, zajete za pikoty ple ¢
cioneczki i odrobione dwo-
ma nitkami, liczy sie¢ 10

Ubr~er~"p~r~rtUa?sterszych oséb

N. 38. Szkatulka na flakony. Otwarta. Kréj na

N. 40. Stanik pod szyje z dlugim ranwers em z patkami. Opis i kréj na
dodatku v. XII Fig. 34— 35. Kréj stanika patrz N. 41 i 8.

dodatku N. X VI Fig. 47.

N. 39. Szkatulka na flako
Zamknieta. Zob. ryc. 38

(mg

pod. wez. z 1 p. w Srodku, na zabki za$ drugi
go rzedu, trzeba odrabia¢ 3 pod. wez., 5 dlugi
p. przedzielanych 2 pod. wez. i 3 pod. wezelk
mi. Nastepnie szydelkiem zajmuje si¢ 1 o.i
za dwa razem pikoty brzezne, w zaglebieniu,
nastepne 3 p. bierze si¢ 3 o. §c. rozdzielane 2
powietrznemi. Male za kazde 2 pow. ocz. 7
mowane zabki, skladaja sie¢ z 1 o. §c. 2 sh i
o. §c. Jako brzeg gorny odrabia si¢ naprzemi]
1 o. $c. za p. plecionki i 1 o. powietrzne.

N. 37. Szyfonierka do chowania
szczotek.

N. 8. Wstawka frywolitowa z zabkami
z plecioneczki.

Srodkowa cze§¢ wstawki, przedstawia 2 1z

dy zamknietych owali, zlozonych z 2 pod. wez.

p. 3 pod: wez., 1 p: 3 pod. wez., 1 p:i2po

wez:, ktéore zlaczone sa za boczne pikoty. Ezi

robota szydelkowa, do ktérego przyszywaja sie zat
z tasiemeczki sklada 1 o. §c. za p. Srodkowy owalii 3

powietrzne.

Dalszy ciag of
su dodatku nutne
28, nastapiw Nr

** . 41. Stanik pod szyje z skokiem! rekawami.l W do ryc. 8. Op*

1 kr®J na dodatku N- FIS¢ 29~ 32-
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Nr. 1. Nocny kaftanik dla dziewczynki od
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lat 7—10 Rycina 11 w N. 27 Tygodnika Méd.
Fig. 1. Przéd Kkaftanika. jE o ko ow ok o owow p\F K LR
Fig. 2. Potowa plecow.
Fig. 8 REKw. )
Kraino nodluij fig. i przody kafiamczka z szyrtyngu

w#4
ezySIC ttzebfprz” usoi¢ na szeroki etebnowany
obrab i zakladki, Plecy skojoa¢ podlug ag. 2 pod-
szywajq sie w pasie od spodu listewka i nawlocza ta-
siemka do przyinarszczeum. Wykréj pod szyja oszy**

. U
. Voo F i A - ¢ l
*NVI *» v*» I
_ >c0cZ3CxX3C0OCX4 >t:<
si¢ wazka listewka i garruraje haftowang batystowa
Stojaca falbanka. Zwierzchnie polowy rekawéw pry- C e s ] .
ozdobione wylogami, ktorych Ksztalt oznacz;* ! 1
fig. 3- Wylogi obejmuja me¢ ukose® ae sznureczkiem
i garninj® w gorze j&k u szyi falbanka. -f. *-JC | 1 M
ymaryi
N. II. Majtki dla panienki od lat 14—16
Rycina 17 w N. 27 Tyg: Méd.
-K IX Napier§nik dla dziecka Ryc 21 i22
Fig. 4. Polowa majtek. (H piersul ! y !
Fig. 6. Polowa paska.
Forma pod fig. 4—5 stanowi gléwng podstawe kro- k/\k
ju- stosownie da wieku i wzrostu mozna ja z latwoscia
zmniejszy¢ lub powiekszy¢ i zmianie !m » « " » * e,
ki zaszywa si¢ podlug wskazania liter, otwarty wykrdj
podszywa wazka listewka lub tasiemka.

1,wN.2?; Tyg-Méd.
— 4 441 448K 44—44 O

U gory kazda polowa uklad* B8 w marszczki lub
w faldki réwnej wielkoS$ci i liczby i wszywa w pasek
szerszy z przodu, a z tylu zwezony. Przednie czeSci
przy wszyciu zakladaja si¢ jedna na druga na 1 cent:.
Z tylu pasek zapina si¢ na guziczki i préoz tego dla
pewnoSci zawiazuje z wierzchu na przySfeyte tawenun.

szerokie oblozeuie i p stvrtvugu bialego, przfr
N. III. Majtki dla dziewczynki od lat 9—13
Rycina 18 i 19 w N. 27 Tyg. Méd

i @

Fig. 6. Polowa majtek.

% % y
1 . 1 '«m
Fig. 6. a Maly format polowy majtek ze wska-
z6wka zmniejszenia wzoru fig. 6.

N &NMNA- 4 0 A
Fig. 7. Polowa paska. . nM Ju 4
Fig. 6 wskazuje jakim sposobem mozna dokladni .

zmnigjszy¢ lub powiekszy¢ forme, ktora mimo odmian F 14 L l® 1% 9
garnirunku zawsze pozostaje ta sama. Ryc. 181 19 ° * .
roznia sie jeszcze od ryc. 17 wszyoiem paaaa, ktorego @k — WZIL&i ¥~ **T
forme podaj# fig. 7, a do ktorego wycina si¢ odpowie-
dnio majtki z przodu, z tylu za§ podszywa listewka
i nawléczy na tasiemke. Garnirunek ryc: 18 stanowi
koronkowa lub szydetkowa wstawka i szeroka .albana

*FV— o —— o o _ *_pnt_ e ___oe
! ~ W L K
P e T — _ u
owa e 4
odpowiednim brzezkiem oszyta. t
N. IV. Kosnula dla panienki od lat 1S~—16
Rycina 9 i 10 w N. 27 Tyg. Méd.
Fig. 8.

Polowa przednia i tylna goérnej cze-
$ci stanu.

Te % *w . , L t f
Formd |[Sw*j caesa 2’Sy aﬁ‘c(zq sie 9"%’;; 0 V
Fig. 9- Polowa pierwszego rekawita. k
Fig. 10. Polowa drugiego rekawka.
Podana forma gornej czesoi koszuli, dla panienki

3.t A J ! \
.a S r . .

o Pod | zesol, koszu en T ARl sis il BBl Cos

Sredniego wzrosFu., powinna mie¢ od[srqdks;l ramienia H u ) /VBlégytarres 1N ok dadowic 8§8Bgly . /
100 cent: dlugosci. I*f46d i plecy kraja si¢ lacznie, = : ’

/. plotna szerokiego, » kawalki $ciete od gory stano- « -C. ™4 ?
wia kliny dolne, dodane w ten sposob, azeoy koszula
miala u dolu 190 oeht: obwodu. Na rekawki, ktorych y ‘
forme podaje Sg. 9, wystarcza plotno wymete z gérne- /T 1

go wykroju. Wteyofe rekawka rao tylko wzor wska-
zuja lecz i litery na formie oznaczaja. Goérny wykréj
wszywa si¢ w pasek prosty, podwéjny, 76 cent: dlugi.
Szlaczek haftuje si¢ od razu na rekawkach i podwoj-

nym pasku lub Kkupuje .gotowy i przystebnowywa.

Zamiast haftu mozna aszy¢ korcmeczka szyaclaowa

lub frywolitowa

N
<
i @

.= "'C * o000
.. ,
> v Nocna koszula dla dziewczynki od / 0 0«
Ut9-S Byfl*rtb 14. U W Tyg MM s Foios . .
0o 00 ° «
Fig U Potowa przednia i tylna gérnej o*e- sO"é o 7 A4
T & ta. Polowa karska. $
Fig. 13. Polowar¢kawka. koazttU,
Tymie samym co idla dorosty kaftanika

dopasowana i m guziczki® “pinana””*Rekawy dtegm

14 14
‘/Vn pts B.
R o F>p t ' r9
FKwan, 0 or
takaz fal!tag« otec» "~ ) 7 OBZUH zastosowana

Y

,000.p 6o0oo0oo o. (00 X'F'ig>i'5 .% il
A 00°8-aaUSS%# A
ciecia na przednia zaKiaog, opr
szcze daé steboowane zakladki.

nA,
N. VI. Koszula dla chtopca od!S -1* 1*

Rycina 171 18 w N. 28 Tygodnika Méd

v -¥ 7
V cKix-x-2-y.*X “»i'y 'y

. 14, Polowa przednia >tylna stanu.
I;,l.g Ib. Polowa tarczka do plecéw. A
F;g- {(fi Polowa paska. 10 A A
Fig- 17. Polowakolnierzyka AlEA
Fig 18 Polowa r¢kawa.

1g- 19 Polowa drugiego mniejszego karczka.
Fl.g a0 Polowa ifrugioge mniejszego kohua-
Fig. b poyffift.

~

stk
\
m4 eF..... i- v/\:77

A % 1V
, VP «

ea »*

JW -TozZa-a. “»p-» -y Yy S,

I dolne Inki roztwarte aa 15 cent:. "Na ré¢kawy,

karczek i -vkladany kolnierzyk wazv* w pw ty * -

SwiM Pt: MWokl, podane formy na fig.' 18-20- Gors

7 ke

viojell nezy BefY W proste dropuc bk M2

fer A is UmpRri,t
% /
SXTSS F&4 4% |
guziki zspmane.
N Vn  Koszulka n-yoigta dla

y ViVLZ'h
od lat 2—4 Ryc. 15 i 16 w N. 27 Tyg. Méd.

Fig 21.

SSSaSTWSt¥*?

\d
Polowa goérnej czesci steru, jarzodu i

—44—4

Fir 22. Polowa rekawa. , .
S'aa do ryciny 15. 50 cent: dlugi, bez khnow, u do-_
tu wszyte o ale kliniki Rekawy proeto z klinmam.

nod namia w goérze troch¢ nsdmtmczone, z brzegu

=~
—

:\%m VANIVAN 6) ’ .J .
E Wykréj pod szyja, listewka obstebnowany
i szlaczkiem haftowanym oszyty. k k &
Cala roznice ryciny 16 stanowi to zc rekawki **

O8Z klinikéw gladkie, przod moprsecinany tylko ra-
miaczka na guziki zapinane

Flg.£. W



Dodatek do N 27i28 Tygo-
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Opis krojow.

N. X. Talma przepieta paskiem Rycina 4 i5
w N. 27 Tyg. Mod

Fig. 27. A. 1i’rzednin cze¢$¢ taimy zaloZona.
Fig. 27. B. Tylna cz¢$¢ taimy.
Fig. 28 Cze$¢ boczna.

Letni keroik, lekko podwatowauy tybet, kolorowa
Uanelka. kaaziuir albo orarny jedwabny ryps, stanowig¢
moga materjnt na taliue, stosownie do tego czy uia
stuzy¢ jako strojna lab codzienne okryoie. Na ryetnie
t z przodu przedstawiona tslrna, odrobiona jest z H-
jolkowej flanelki z czarny jedwabna podszewka:
ulozona js«t bez faldy i nie przepi¢ta paskiem. Gar-
nirunek sklada Si¢ z aksamitnych zabkéw, na-
szytych dwoma rzettami i z frendzli weluiahaj, Rycina
> przedstawia z tylu talmg czarna kaszmirowa bet
podszewki, oszyta w kolo 8 cent: szeroka, czarna
jedwabng plisa. Jedwabueplisy z atlasowa wypustka,
IVj cent: szeroka koronka i czarna jedwabna frendzla,
stanowia przybranie. Wielko$§¢ wzoru zmusila do
przecigcia formy na ramionach i podania osobno
w dwoch czeSciach, jednakzie kazda z przecietych
c*géci, opatrzona jest wylozeniami i odpowiednienli
znakami, po ktorymi podlug zmniejszonego formatu
wzoru, latwo bardzo zlozyé cale§é. Osohnb skrojona
cze$é boczna podlug %: ?8 tworzy wszyciem puszczo-
ny rekaw. Czarny welniany 2[ji cent: szeroki pasek,
przymocowany po ozfloi boczne, przyciska w kontra-
falde ulozony karpezek, z czesci tylnej. Przéd taimy
wolno puszczony zapina si¢ w gérzo na trzy haftki.

N. XI. Statiik pod wyj¢ * korouakiem i sze-
rokiemi rgkuwami Rrc. 8141 w N, 27 Tyg.
Mod
Miara przez polowa: 62 cent: géorna objetos¢ 32 dolna.
objetos¢ figury.—

Fig. 28. Przod.

Fig. .10. Bok.

Fig. 31. Polewa plenéw.

Fig. 82. Re¢kaw

Rycina 41 przedstawia z przodu suknig z jedwabne-

go bastu. Uaruirunek tegoz oo suknia koloru sklada
sia z 3V: cent: isserokiej, jedwabnej, plisy, 0 cent:
szerokiej jadwabusj frendzli i 21* oent: szerokiego
skosu plisowanego w jedna strone, w skos$ne faldki
i przystgbnowanego z brzegéw. N. 8 przedstawia
z tylu suknig¢ ctarna z jedwabnego rypsu, wraz z tuni-
ka. Przybranie stanowi 10— 12 ceut: szeroka gipiura
i 8 cent: szeroka marszczona buta. Pod szerokie re-
kawy  wszyte sa drugie wazkie. Z tylu ua wierzchu
karoczka, trzy jedwabne pukle, podlozone muslinem,
dwa od spoilu 12 cent: szerokie, zalozone w falde,
trzeci zwierzchni 18 cent: dlugi, a 10 ezeraki przykry-
wa je Srodlciemj zakonczenie stanowi suta kokarda.

N. XII. Ranwers podluzny do stanika phd
szyje Rya. 40 w N. Tyg:Mad.

Kréj stanika patrz nr. XI.
Fig. 33. Polowa rnnwersu.
Fig. 34. Patka zakonczajaca ranwers.
Fig. 35. Potowa mankietu.

Zwykle teraz przy stanikach do paska. przypus2cza
si¢ tak z podszewki jak i wierzchu, jakby kréciutki kd-
roczek, na ktérym zapina si¢ pasek. Spiczaste konca
rnnwersu z aksamitu lub materji w tym co sukni a albo
ciemniejszym cienfrl, zakladaja si¢ pod pasek, do kto-
rego takze przyczepia, si¢ klapki Aksamitny mankiet
na re¢kawied ranwers oszyte by¢ moga rusza, koronka
lub frendzla.

N. XIII. Stanik pod szyje¢ z karoczkiem dla
panienki od 12— 14 1at do ryciny 37 i 38
w N. 28 Tyg. Mod.

Objetosé przezpolowe 40 cent: wgdérze 22 cent: wstanie.
Fig. 38. Przoéd stanika.
Fig. 87,* Bok.
Fig. 38 Polowa plecow.

Fig. 39. Regkaw.
Fig. 40. Polowa karoczka.

Dwa te staniki z odcinanem karoczkiem, réznia sie
tylko ukkdem garairunfcu, sa sa§ odrobione podlug
kroju lig. S6—40. Wzory sa z materji welnianej,
leoz kréj i uklad réwnie dobrze nadaje si¢ do piki jak
i innych wyrobow w dwoéch odcieniach. Garnirunek
etanowi rurkowany 3—S5 cent: szeroki materja objety
wolant i plisa haftowana z ciemniejsza) materji. Te-
kiz haft zdobi 3 cent: szeroki pasek. Przy staniku
wolant 4—5 cent: szeroki jest plisowany. Nad wo-
lantem wstawka z bialej koronki ,bruges" w gorze
plisa z ciemnmiejsza wypustka zakonczona. Pasek
t kokarda przy nim takze ciemniejsza plisa objete.

N. XIV. Gorset zapinany na guziki dla pa-
nienki od 11—14 lat. Ryec. 12—13 w N. 27
Tygodnika Méd.

Fig. 41. Czes$¢ przednia gorseta.
Fig. 42. Klinik przedni.

Fig. 43. Cze¢$¢ boczna.

Fig. 44. Cze$¢ plecow.

Fig. 45. Klinik na biodra.

Gorset z klinikami na piersiaqh i biodraoh, z triu
sznurowany zwyklym sposobem, bez brykii z przodu,
jest zapiety na guziki. Zamiast fiszbinow wszywa sie
sztywny sznurek podlug linijek oznaozonych na formie
41,743 i 44. tylko z przodu przy pentelkach i guzicz-
kach i z tylu przy dziurkach clo sznurowania, daje ai¢
fiszbiny. Wierzch przykrawa si¢ z bialego lub czarne-
go drylichu, albo z pasowego tybetu; podszewka
* plétna lub szyrtyngu. Pojedyncze czesSci podlug
liter na formie oznaczone, zeszywa si¢ stebnowka,
jedwabiem kolorowymi Pentelld do guziczkéw,

wazkiej kiprowanej tasiamki, 2 oent: dlugie, wstg-
bnowywa si¢ migdzy wierzch i podszewke¢. Brzegi
obje¢te tasiemeczka w poOrze i szlaczkiem haftowanym
oszyte; w ;y;3is>z tytu i bokéow przyszyte 3, guziki do
Ktéryuh przypinaja si¢ spodnice. Itycina 13 przedsta-
wia gorset z tylu.

IV XV. Bluzkowe fartuszki z karoozkJgrai
Rye. 1—3 w N. 27 Tyg. Mdd

Fig. 46. Polowa fartuszka.

Dwa jednakowej formy fartuszki, mozna wykroi¢
z cienkiej biatej piki, dymy, batystu eeru, albo z cien-
kiego ptotna. Przod fartuszka zasiania suknig, tylna
za§ czg$¢ uklada si¢ w zgrabny karoczek. Oproécz
waskiego szwu na ramionach, obie czg¢$ci fartuszka
zlaczone sa z sobg szarfami zwigzanemi na boku. Do
nawleczenia szarf podszywa si¢ w pasie od spodu li-
stewke, szew ktorej oznacza fig. 40. Pod szyja daje
si¢ obrebek Icent. szerokizprawej strony przyslgbno-
wany, w ktory nawleka si¢ tasiemoczke do wiazania.
Rozmaite szlaczki do przyozdobienia, podaja ryciny
20—23 w Nr. 27 Tygod, Mod,
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